
 
 مقدمة   

  ٤٢ قرارا و   ١٦٧، عمل مجلس الأمن على تخفيض التوتر والصراع حول العالم، حيث وافق على                        ٢٠٠٢خلال عام 
بيانا رئاسيا بشأن طائفة واسعة من المشاآل، بما فيها الحالة في آل من العراق والشرق الأوسط وأفغانستان والبلقان                                     

السنة أیضا خطر الإرهاب الدولي في أعقاب الهجمات التي وقعت                  وواجه المجلس في هذه       . وبلدان مختلفة في أفریقيا        
وعالج مسائل في مناطق وبلدان ظهر فيها الاستقرار بعد                .  على الولایات المتحدة    ٢٠٠١سبتمبر   / أیلول  ١١في 

  .الصراع مثل تيمور الشرقية والبوسنة والهرسك             
 

من سویسرا وتيمور الشرقية الدولتان المائة              وبناء على توصية المجلس، وموافقة الجمعية العامة، أصبحت آل                   
  .والتسعين والمائة والحادیة والتسعين على التوالي الأعضاء في الأمم المتحدة                        

 
وفي   . مایو بوصفه نجاحا للأمم المتحدة في حفظ السلام وبناء السلم           /وتم الترحيب باستقلال تيمور الشرقية في أیار           

تحدة في البوسنة والهرسك وبعثة مراقبي الأمم المتحدة في بریفلاآا بعد إنجازهما                             البلقان، انتهت ولایة بعثة الأمم الم             
في إقرار السلم والاستقرار في أفغانستان وسيراليون وإثيوبيا وإریتریا                            آما تم إحراز تقدم آبير       . لولایتيهما بنجاح      

  .وأنغولا   
 

دیسمبر، أآد الأعضاء على أن المجلس آان             /وفي جلسة لاستعراض أعمال مجلس الأمن عقدت في نهایة آانون الأول             
ولربما تجلت هذه الوحدة في الاعتماد الجماعي، بعد مفاوضات مطولة، القرار                        . بالغ الفعالية عندما عمل آوحدة واحدة          

نوفمبر الذي أسفر عن عودة المفتشين إلى العراق بعد غياب دام أربع سنوات ومنحهم ولایة                        / في تشرین الثاني     ١٤٤١
  .تحقق من امتثال العراق لالتزاماته فيما یتعلق بأسلحة الدمار الشامل                    معززة لل 

 
غير أن هذه الوحدة تعرضت لضغوط عندما اعترضت الولایات المتحدة على تمدید ولایة بعثة الأمم المتحدة في                                   

لدولية التي ترفض         لحفظة السلام أمام المحكمة الجنائية ا          ” المقاضاة السياسية    “البوسنة والهرسك بسبب قلقها من خطر            
، الذي طلب فيه المجلس من             ١٤٢٢وتم تمدید ولایة البعثة بعد اعتماد القرار                   . الولایات المتحدة ولایتها القضائية          

المحكمة الجنائية الدولية ألا تشرع في رفع دعوى ضد أي شخص یخدم في عملية حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة،                             
  .یوليه   /  تموز  ١ شهرا تبدأ في      ١٢ام الأساسي للمحكمة لفترة     یكون من دولة ليست طرفا في النظ          

 
.  جلسة بشأن الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها القضية الفلسطينية، واعتمد خمسة قرارات                        ٢١وعقد مجلس الأمن      

 الذي    ١٣٩٧ صوتا مقابل امتناع الولایات المتحدة عن التصویت، القرار                 ١٤مارس، اعتمد المجلس بأغلبية          /وفي آذار  
یؤآد رؤیة متمثلة في وجود منطقة بها دولتان هما إسرائيل وفلسطين یعيشان جنبا إلى جنب داخل حدود آمنة ومعترف                                 

أبریل، أعرب المجلس عن تأیيده لنفس الرؤیا الواردة في البيان المشترك                        /وفي بيان رئاسي صادر في نيسان        . بها 
  .( والاتحاد الروسي والولایات المتحدة والأمم المتحدة            الاتحاد الأوروبي   (” اللجنة الرباعية    “الصادر عن  

 
  ٦٢وآان قدر آبير من عمل المجلس مكرس لمختلف الصراعات المتعلقة بقارة أفریقيا، حيث خصص لها المجلس                             

وقد أنشأ المجلس الفریق          .  جلسة، في حين تم أیضا التصدي لمشاآل أفریقيا آكل          ١٨٥جلسة من جلساته البالغ عددها       
مل المخصص لمنع نشوب الصراعات وتسویتها في أفریقيا، وزارت بعثة للمجلس منطقة البحيرات الكبرى                                    العا 

وشملت الإجراءات التي اتخذها المجلس التوسع في بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهوریة الكونغو                                       . وإریتریا وإثيوبيا       
آما بحث المجلس أیضا الحالة         . تقلال التام لأنغولا   الدیمقراطية ورفع الجزاءات المفروضة على الاتحاد الوطني للاس               

  .دیفوار   في آوت   
 

وأحيط المجلس علما بالأنشطة التي اضطلعت بها لجنة مكافحة الإرهاب التي أنشأها المجلس العام الماضي في أعقاب                                       
 المتكلمون إلى        وخلال مناقشة مفتوحة عن هذه المسألة، دعا        . سبتمبر   / أیلول  ١١الهجمات الإرهابية التي وقعت في         

إیلاء مزید من الاهتمام للمسائل التي تشعل نيران الإرهاب آالفقر والتعصب والصراعات الإقليمية والحرمان من                                
وطالبت الوفود بضرورة أن تساعد اللجنة أیضا الدول الأعضاء في معالجة المشاآل الناجمة عن                            . حقوق الإنسان  

 ظمة عبر الوطنية والمخدرات غير المشروعة والاتجار بالأسلحة المخالفة                   الصلات القائمة بين الإرهاب والجریمة المن             
  .وشدد المتكلمون أیضا على أنه لا ینبغي أن تثير الحرب ضد الإرهاب صداما بين الأدیان والثقافات                             . للقانون  



 
 

 .٢٠٠٢وفيما یلي نبذات موجزة عن أنشطة المجلس في عام               
  العراق  

  
  التفتيش على الأسلحة       

سبتمبر، وصف       / أیلول  ١٢خطاب الذي ألقاه رئيس الولایات المتحدة، جورج دبليو بوش أمام الجمعية العامة في                   في ال 
العراق بأنه یشكِّل تهدیدا لسلطة الأمم المتحدة وللسلام، حيث أنــه مــا زال یواصل تحدي قرارات الأمم المتحدة                                  

وقال إن على المجتمع الدولي أن یهب دفاعا                  ). ١٩٩١ (٦٨٧ار القر  الداعية إلى تدمير أسلحته للدمار الشامل، لا سيما               
  .وأضاف أن الولایات المتحدة سوف تتخذ هذا الموقف بحكم تراثها وبحكم اختيارها                        . عن أمنه 

 
وبعد ذلك بوقت قصير، تلقى الأمين العام رسالة من وزیر خارجية العراق دعا فيها المفتشين الذین ترآوا البلد في عام                                           

أآتوبر،      / تشرین الأول   ١٧ و ١٦وفي  . لعودة لكي یقرروا ما إذا آان العراق قد امتثل للقرارات ذات الصلة                     ، ل ١٩٩٨
عقد المجلس أربعة جلسات لإجراء مناقشة مفتوحة دعت إليها حرآة عدم الانحياز لمناقشة استصواب السماح                                   

لمفتشين في وقت مبكِّر آخطوة أولى في امتثال                وخلال المناقشة، دعا المتكلمون إلى عودة ا        . للمفتشين بالعودة للعراق       
في   آما حذر الكثيرون من العواقب الوخيمة لأي إجراء عسكري              . العراق لالتزاماته، مما یؤدي إلى رفع الجزاءات            

  .المنطقة   
 

ارة وأضاف أن الإد   . ونفى ممثل العراق امتلاك بلده أي أسلحة دمار شامل سواء آانت نوویة أو آيمائية أو بيولوجية                             
وأعلن ممثل الجامعة العربية رفضه             . نوایاها لغزو بلده وسيطرتها على الموارد النفطية                 ” دون خجل  “الأمریكية أعلنت       

أوسط خالية من أسلحة الدمار الشامل، وتساءل لماذا لم                  شن حرب على أي بلد عربي، وطالب بوجود منطقة شرق              
یمارسها على العراق، لحملها على الالتزام بالقرارات               یمارس المجلس ضغوطه على إسرائيل بنفس الطریقة التي                    

  .العدیدة الموجهة إليها       
 

وأضاف أنه      . وقال ممثل الولایات المتحدة بأنه یجب على المجلس أن یتخذ قرارا یفرض على العراق الوفاء بالتزاماته                       
لتمس هذا الامتثال بوسائل             وإذا لم یلتزم العراق، فسوف یُ        . سوف یترتب على رفض العراق الامتثال عواقب وخيمة               

فإذا ما رفض العراق      . ”قواعد اللعبة     “واقترح ممثل فرنسا نهجا من مرحلتين، أولاهما اتخاذ قرار یحدد               . أخرى
وقال   . التعاون بالكامل مع المفتشين، ینبغي على المجلس في الحال أن یبت في التدابير المناسبة، وألا یستبعد أي بدائل                                  

والمفتشون في حاجة فقط إلى       .  إنه ليست هناك حاجة إلى أن یصدر المجلس قرارات جدیدة          ممثل الاتحاد الروسي    
  .ولا یستطيع المجلس إعطاء موافقته على أي قرار جدید لغرض استخدام القوة من أجل تغيير نظام الحكم                             . إیضاحات 

 
رر المجلس بموجبه أن العراق         الذي ق) ٢٠٠٢ (١٤٤١نوفمبر، اتخذ المجلس بالاجماع القرار         / تشرین الثاني   ٨وفي  

لالتزاماته المنصوص عليها في القرارات السابقة، وقرر أن یمنح العراق                            ” خرق جوهري  “آان ولا یزال في حالات      
وقرر المجلس أیضا أن         . لالتزاماته المتعلقة بنـزع السلاح، مع إنشاء نظام محسّن للتفتيش                        ” فرصة أخيرة للامتثال     “

وذآّر في هذا السياق بأن           . ي تقریر یقدم من سلطات التفتيش بأن العراق یتدخل في أنشطته                    یعقد اجتماعا فور تلقيه أ        
وسيكون للجنة الأمم       . نتيجة لانتهاآاته المستمرة لالتزاماته          ” عواقب خطيرة   “المجلس حذر العراق مرارا أنه سيواجه           

فورا ودون أي عوائق أو شروط           ” ية الوصول  إمكان   “المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش وللوآالة الدولية للطاقة الذریة                        
  .أو قيود إلى أیة مواقع في العراق بما في ذلك القصور الرئاسية                    

 
نوفمبر وصلت طلائع المفتشين إلى بغداد وما زالت موجودة هناك بصورة مستمرة منذ ذلك                           / تشرین الثاني    ٢٥وفي  
، سلّم العراق     ١٤٤٢لنهائي المحدد بموجب القرار            دیسمبر، قبل یوم واحد من الموعد ا           / آانون الأول   ٧وفي   . الحين 

جميع جوانب برامجه الرامية إلى تطویر أسلحة آيمائية وبيولوجية ونوویة                            “للأمم المتحدة البيان المطلوب عن          
وأحاط الرئيس التنفيذي للجنة الرصد والتحقق والتفتيش، هانز بليكس                        . ”وقذائف تسياریة وغيرها من نظم الإیصال         

دیسمبر في جلسة        / آانون الأول  ١٩لعام للوآالة الدولية للطاقة الذریة محمد البرادعي، المجلس علما في                  والمدیر ا   
  .مشاورات مغلقة بشأن تقييمهم الأوّلي للبيان المشار إليه والتقدم المحرز في عمليات التفتيش                              

 



  
 

  برنامج النفط مقابل الغذاء          
اقب الإنسانية للجزاءات المفروضة على العراق من خلال برنامجه                  خلال تلك السنة، رآّز المجلس أیضا على العو          

وبموجب هذا      ). ١٩٩٥ (٩٨٦النفط مقابل الغذاء الذي تولى إدارته مكتب برنامج العراق المنشأ بموجب القرار                       
ت  والخدمات الإنسانية، بموجب شروط معينة وتح           البرنامج، سمح للعراق أن یبيع النفط من أجل تمویل شراء السلع                 

  .رقابة الأمم المتحدة    
 

 یوما أخرى واعتمد قائمة السلع           ١٨٠هذا البرنامج لفترة       ) ٢٠٠٢ (١٤٠٩مایو، مدد المجلس في القرار         / أیار ١٤وفي  
نوفمبر،     / تشرین الثاني   ٢٥وفي  . والإجراءات المنقحة لتطبيق هذه القائمة بوصفها أساسا للبرنامج الإنساني في العراق                    

/  آانون الأول   ٤وفي  ). ٢٠٠٢ (١٤٤٣دیسمبر من خلال اتخاذ القرار         / آانون الأول   ٤ى یوم  تم تمدید البرنامج حت        
قرر المجلس النظر في      ) ٢٠٠٢ (١٤٤٧ یوما أخرى، ولكن في القرار    ١٨٠دیسمبر، تم تمدید البرنامج لمدة          

 آانون       ٣عد لا یتجاوز  التعدیلات اللازمة لقائمة السلع الخاضعة للاستعراض والإجراءات المتعلقة بتنفيذها في مو                            
  . ومواصلة إجراء استعراضات شاملة فيما بعد بصورة منتظمة                ٢٠٠٣ینایر   /الثاني  

 
 صوتا وامتناع صوتين عن        ١٣بأغلبية   ) ٢٠٠٢ (١٥٥٤دیسمبر، اعتمد المجلس القرار          / آانون الأول   ٣٠وفي  

وأوعز هذا       . عراض وإجراءات تنفيذها       معدِّلا بذلك قائمة السلع الخاضعة للاست           ) الاتحاد الروسي وسوریا    (التصویت    
 یوما معدلات الاستهلاك ومستویات استخدام مواد آيمائية ومواد                     ٦٠القرار إلى الأمين العام أن یحدد، في غضون        

وبعد التصویت، أعرب المتكلمون عن قلقهم إزاء عدم ورود أي ذآر في هذا النص لرفع الجزاءات                      . طبية معينة    
  .لقة بالمفاوضات     وانتقدوا الإجراءات المتع         

 
    

  أفغانستان   
سبتمبر في الولایات المتحدة، وقّع ممثلون               / أیلول ١١بعد سقوط طالبان في أعقاب الهجمات الإرهابية التي وقعت في                 

، بشأن الترتيبات السياسية           ٢٠٠٢دیسمبر   / آانون الأول    ٥عن مختلف الجماعات الأفغانية اتفاقا في بون بألمانيا، في                     
  .وأید مجلس الأمن الاتفاق في اليوم التالي             . ا بإعادة إنشاء مؤسسات حكومية دائمة         المؤقتة، رهن    

 
  ٢٨، المعتمد في      )٢٠٠٢ (١٤٠١وأنشأ المجلس بعثة الأمم المتحدة لتقدیم المساعدة في أفغانستان في القرار                           

جهود المساعدة التي تقدمها          ولما آان هيكل البعثة محدود نسبيا، آان القصد منها أن تكفل توجيه جميع                           . مارس /آذار
 إحداهما للشؤون        –وتتألف هذه العملية من دعامتين            . الأمم المتحدة نحو دعم قيام الشعب الأفغاني بتنفيذ عملية السلام                 

وقام المجلس طوال العام برصد الحالة في أفغانستان من خلال تقاریر                     . السياسية والأخرى للإغاثة والإنعاش والإعمار         
  .ریا  إحاطة تقدم شه  

 
  ١٩ إلى   ١١وحسبما دعا اتفاق بون، عقد الاجتماع الطارئ لمجلس اللویا جيرغا في آابول في الفترة من                      

) ٢٠٠٢ (١٤١٩وأثنى المجلس في قراره           . یونيه، والذي أنشأ سلطة انتقالية برئاسة الرئيس حميد قرضاي                   /حزیران
ث أشار بارتياح خاص إلى مشارآة المرأة على نطاق               على الشعب الأفغاني للنجاح الذي حققه مجلس اللویا جيرغا، حي                    

ودعا جميع الدول الأعضاء إلى تقدیم مساعدة طویلة المدى إلى السلطة                . آبير، وتمثيل جميع الطوائف الإثنية والدینية                
  .الانتقالية وتقدیم مساعدة دولية سریعة للاجئين والمشردین داخليا لتيسير عودتهم بانتظام                          

 
یوليه حذر الأخضر الإبراهيمي الممثل الخاص للأمين العام المجلس من                      / تموز  ١٩ية مؤرخة في   وفي إحاطة إعلام    

أنه برغم الإنجازات العدیدة، لا یزال الأمن یشكل التحدي المتبقي البالغ الصعوبة، واقترح التوسع في القوة الدولية                                    
 المتكلمين أن هذا التوسع ليس عمليا وأن الأحوال                   غير أنه في المناقشة التي تلت ذلك، أآد عدید من              . للمساعدة الأمنية    

  .الحالية لن تسمح بمثل هذا التوسع            
 

 ١٣وفي إحاطة إعلامية أخيرة عن هذا البلد هذا العام، اختتم هادي العنابي وآيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام في                               
ون، حقق الشعب الأفغاني والمجتمع الدولي الكثير                      دیسمبر إحاطته الإعلامية بقوله إنه بعد عام من اتفاق ب                   /آانون الأول  



فهناك تحدیات محددة من بينها تكثيف الجهود لمكافحة                   . غير أننا لم نبلغ بعد مرحلة الرضا عن النفس         . الذي یفخر به 
إنتاج المخدرات والاتجار بها؛ وتطویر ثقافة لاحترام حقوق الإنسان؛ إنشاء علامات هادیة وواضحة وحدود زمنية                        

  .٢٠٠٤یونيه    / نفيذ اتفاق بون وأهمية الإعداد لإجراء انتخابات حرة ونزیهة بحلول حزیران                   لت 
 

دیسمبر، یقضي بإنشاء جيش وطني أفغاني موحّد، خاضع                   / آانون الأول  ١وعندما وقّع الرئيس قرضاي مرسوما في         
. المالي معا لإصلاح قطاع الأمن      للسيطرة المدنية ومتوازن إثنيا، حث المجتمع الدولي على تقدیم الدعم السياسي و                            

وأحاط قائد قوات التحالف بعثة الأمم المتحدة لتقدیم المساعدة إلى أفغانستان، علما بالخطط الرامية إلى وزع أفرقة                                  
  .خارج آابول  

 
دیسمبر إعلان آابول بشأن علاقات          /  آانون الأول  ٢٤المؤرخ   ) ٢٠٠٢ (١٤٥٣وأخيرا، أیّد مجلس الأمن في قراره           

  .دیسمبر   / آانون الأول  ٢٢لجوار الذي وقّعته الإدارة الانتقالية لأفغانستان وحكومات البلدان المجاورة لها في                     حسن ا
 
  
 

    
 الشرق الأوسط  

 فلسطين   /إسرائيل  
التي تهدف إلى        ” خریطة الطریق    “إن تفاقم العنف، والوضع الإنساني في الضفة الغربية وقطاع غزة، وظهور خطة                   

 مستقلتين هما، إسرائيل وفلسطين، تعيشان جنبا إلى جنب داخل حدود آمنة ومعترف بها دوليا،                                     تحقيق وجود دولتين      
واتخذ المجلس خمسة        . في الشرق الأوسط   هيمنت على الإحدى وعشرین جلسة التي خُصصت للنظر في الحالة            

  .قرارات وأصدر بيانين رئاسيين         
 

 الأمين العام إن انعدام الثقة بين الجانبين الإسرائيلي                     فبرایر، قال  / شباط  ٢١وفي معرض آلمته أمام المجلس في             
وأعاد ممثل الولایات المتحدة، خلال اجتماع عقد على یومين في                . والفلسطيني جعل من دور طرف ثالث أمرا لازما         

 في    فبرایر، تأآيد رؤیة بلده حول إمكانية قيام دولة فلسطينية تعيش جنبا إلى جنب مع دولة إسرائيل                               / شباط   ٢٧ و ٢٦
ودعا ممثل إسبانيا، بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي، السلطة الفلسطينية إلى بذل آل ما في وسعها لوضع حد                                 . سلم وأمن 

  .للإرهاب، وطالب الحكومة الإسرائيلية بسحب قواتها العسكریة ورفع حالات الحصار وتجميد أنشطة الاستيطان                            
 

 صوتا وامتناع عضو واحد عن التصویت          ١٤بأغلبية   ) ٢٠٠٢ (١٣٩٧مارس، اتخذ المجلس القرار       / آذار١٢وفي  
وأآد المجلس في هذا القرار رؤیة تدعو إلى وجود منطقة تعيش فيها دولتان، إسرائيل وفلسطين جنبا إلى                                          ). سوریا(

تكفل جميع الأطراف المعنية سلامة              وشدد المجلس آذلك على ضرورة أن       . جنب داخل حدود آمنة ومعترف بها        
آما رحب بالجهود التي تبذلها            . لى ضرورة احترام قواعد القانون الإنساني الدولي المقبولة عالميا                 المدنيين وع     

من أجل تحقيق سلام       ) الاتحاد الروسي والولایات المتحدة والاتحاد الأوروبي والأمم المتحدة                (المجموعة الرباعية     
  .شامل وعادل ودائم   

 
.  صوتا خلال عملية تصویت لم تشارك فيها سوریا        ١٤بأغلبية   مارس  / آذار ٢٩في ) ٢٠٠٢ (١٤٠٢واتخذ القرار   

وبعد أن أعرب المجلس عن بالغ قلقه إزاء الهجمات الانتحاریة التي وقعت مؤخرا في إسرائيل وإزاء الهجوم                               
  دعا الطرفين إلى أن یقدما فورا على تنفيذ                 ،العسكري الذي استهدف مقر رئيس السلطة الفلسطينية، السيد یاسر عرفات                       

  .وقف فعلي لإطلاق النار      
 

 متكلما ببيانات أمام المجلس، شدد الكثير منهم فيها على ضرورة تنفيذ                           ٥٨أبریل، أدلى    / نيسان  ٣وفي جلسة عقدت في      
  ٤وفي    . ما دعا إليه المجلس من تنفيذ لوقف إطلاق النار ومن انسحاب إسرائيل من المدن الفلسطينية، بما فيها رام االله                                        

إلى تحقيق هذا الانسحاب، وآذلك على دعوة             ) ٢٠٠٢ (١٤٠٣ا المجلس بالإجماع في القرار       أبریل، دع  /نيسان 
أبریل، دعا     / نيسان ٩ و   ٨وخلال اجتماع شمل جلستين عقدت یومي             . الطرفين إلى تنفيذ وقف فعلي لإطلاق النار               

 إسرائيل ذآر أن هذا        ولكن ممثل   . المتكلمون واحدا تلو الآخر إسرائيل إلى الانسحاب من المناطق الفلسطينية                     



الانسحاب، إن لم یسبقه تنفيذ فعلي لوقف إطلاق النار من جانب الفلسطينيين، یجب على الأقل أن تصحبه خطوة مماثلة                                     
  .من جانب الطرف الآخر    

 
أبریل، أصدر المجلس بيانا رئاسيا أعرب فيه عن تأیيده للبيان المشترك الصادر عن أعضاء                             / نيسان  ١٠وفي  

باعية الذي یساند الرؤیة الداعية إلى وجود منطقة تعيش فيها دولتان، إسرائيل وفلسطين، جنبا إلى جنب                                   المجموعة الر    
ضمن حدود آمنة ومعترف بها ودعا الطرفين إلى المضي قدما باتجاه تحقيق حل سياسي یستند إلى أحكام القرارین                                         

  .، بالإضافة إلى مبدأ الأرض مقابل السلام        )١٩٧٣ (٣٣٨و ) ١٩٦٨ (٢٤٢
 

 دولة من     ٢٩واستجابة لدعوة الأمين العام خلال جلسة مغلقة للمجلس بنشر قوة متعددة الجنسيات في المنطقة، أدلت                           
وشملت المواضيع الأخرى التي تمت           . أبریل  / نيسان ١٩ و ١٨غير أعضاء المجلس ببيانات أمام المجلس یومي             

 مؤخرا، وتدهور الوضع الإنساني في مخيم جنين للاجئين                   معالجتها خلال تلك الجلسة عدم تنفيذ القرارات التي اتخذت                
بيد أن ممثل إسرائيل قال إن بلده لا           . بالضفة الغربية، وضرورة إجراء تحقيق مستقل في الادعاء بوقوع مذبحة هناك               

  .”وجود دولي قوي قد لا یكون فعالا في مواجهة استراتيجية الإرهاب الفلسطيني المستمرة                          “یثق في    
 

، الذي دعا فيه إلى زیادة رفع القيود        )٢٠٠٢ (١٤٠٥أبریل، اتخذ المجلس بالإجماع القرار       /سان  ني ١٩وفي  
المفروضة، خاصة في مخيم جنين، على عمليات المنظمات الإنسانية ورحب بمبادرة الأمين العام الرامية إلى استقاء                                      

مایو، أعرب      / أیار ٣وفي   . ائق معلومات دقيقة بشأن الأحداث الأخيرة في جنين عن طریق فریق لتقصي الحق                      
المتكلمون خلال جلسة مفتوحة عن أسفهم لرفض إسرائيل التعاون مع هذا الفریق وحذروا من أن هذا الامتناع من                             

  .شأنه أن یهدد سلطة المجلس ویقوض مصداقيته               
 

ل العسكري على      یونيه، اجتمع المجلس لمناقشة عودة إسرائيل لاحتلال رام االله وفرض حظر التجو                      / حزیران  ١٣وفي  
ودعا المراقب الدائم لفلسطين المجلس إلى إدانة الممارسات الإسرائيلية ورفض تقویض                        . مقر قيادة الرئيس عرفات     

وقال   . نتائج اتفاقات أوسلو؛ والعمل على تنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛ والتقدم نحو تحقيق تقارب شامل                             
اصل، رغم أن القوات الإسرائيلية قد اآتشفت دليلا واضحا على دعم السلطة                ممثل إسرائيل إن التدقيق مع إسرائيل متو             

  .الفلسطينية للنشاط الإرهابي         
 

  ١٨وقد شكلت خطة خریطة الطریق للمجموعة الرباعية، التي حظيت بالتأیيد في البيان الرئاسي الصادر في                                
بر السيد تيرجي رود لارسن المنسق الخاص               سبتم   / أیلول  ٢٠یوليه، موضوع الإحاطة الإعلامية التي قدمها في               /تموز 

وأفاد السيد لارسن أن أعضاء المجموعة الرباعية           . لعملية السلام في الشرق الأوسط والممثل الشخصي للأمين العام               
اتفقوا على خطة عمل من ثلاث مراحل للتوصل، في غضون ثلاث سنوات، إلى حل یقضي بوجود دولتين ، وعلى أن                                     

  .لثة تنشئها المجموعة برصد التقدم المحرز بهذا الشأن                تقوم آلية أطراف ثا     
 

 صوتا وامتناع الولایات المتحدة عن             ١٤بأغلبية   ) ٢٠٠٢ (١٤٣٥سبتمبر اتخذ المجلس القرار           / أیلول  ٢٣وفي  
وطالب المجلس في القرار بأن توقف إسرئيل على الفور التدابير التي تتخذها في رام االله وفي المناطق                                 . التصویت   

طة بها، بما فيها تدمير الهياآل الأساسية المدنية والأمنية الفلسطينية، وبانسحاب القوات الإسرائيلية إلى المواقع                                 المحي  
وأهاب المجلس بالسلطة الفلسطينية أن تفي بالتزامها الصریح بكفالة                       . ٢٠٠٠سبتمبر   /التي آانت ترابط فيها قبل أیلول           

  .هابية إلى العدالة      تقدیمها المسؤولين عن ارتكاب الأعمال الإر            
 

دیسمبر، لم یعتمد المجلس مشروع قرار اقترحته الجمهوریة العربية السوریة لإدانة قيام القوات                           / آانون الأول  ٢٠وفي  
لمستودع تابع لبرنامج الأغذیة             ” تدميرها المتعمد        “الإسرائيلية بقتل عدة موظفين من موظفي الأمم المتحدة، فضلا عن                    

ولم یعتمد مشروع القرار بعد أن صوتت              . نوفمبر  /سطينية المحتلة في نهایة تشرین الثاني               العالمي في الأرض الفل       
  . من أعضاء المجلس      ١٢وامتنعت بلغاریا والكاميرون عن التصویت في حين أیده                    . الولایات المتحدة ضده     

 
  لبنان  /إسرائيل  

 (١٤٢٨ أشهر مرتين آان آخرها بموجب القرار            قام المجلس بتمدید ولایة قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان لمدة ستة                      
آما أحيط المجلس علما، خلال جلسات إحاطة إعلامية عقدت بشأن                 . یوليه  / تموز ٣٠الذي اُتخذ بالإجماع في     ) ٢٠٠٢



. الحالة في الشرق الأوسط، بما نجم عن المشروع اللبناني للاستفادة من مياه منابع نهر الوزاني من مشاآل بين البلدین                          
دیسمبر من احتمال حدوث تصاعد خطير للتوتر بين البلدین قد                     / آانون الأول    ١٦ السيد تيرجي رود لارسن في      وحذر

في المستقبل من          تكون له آثار على المستوى الإقليمي ما لم تُنشأ في القریب آلية مفيدة لمواجهة التطورات التي تطرأ                                    
  .خلال القنوات الدبلوماسية         

 
 سوریة /إسرائيل  

  
د ولایة قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك مرتين من خلال قرارین اتخذا بالإجماع، ومشفوعين ببيان                     تم تمدی  

الحالة في الشرق الأوسط تتسم بدرجة عالية            “رئاسي تطابقت فيه رؤیة أعضاء المجلس مع رؤیة الأمين العام من أن                    
لتوصل إلى تسویة شاملة تغطي جميع جوانب مشكلة                      یتم ا  ،من التوتر، ومن المرجح أن تظل آذلك ما لم، وإلى أن                

 ٣٠دیسمبر عند تمدید ولایة القوة إلى         / آانون الأول  ١٧وأآد المجلس نفس الموقف مؤخرا في            . ”الشرق الأوسط  
  بمراقبة وقف إطلاق النار وفض لاشتباك بين إسرائيل وسوریا                 ١٩٧٤وتقوم القوة منذ عام      . ٢٠٠٣یونية    /حزیران

  
    

  رهاب  مكافحة الإ 
 اتخذ المجلس القرار      ٢٠٠١سبتمبر   / أیلول  ١١بعد أسبوعين من وقوع الهجمات الإرهابية على الولایات المتحدة في                

 الذي دعا فيه الدول الأعضاء إلى منع وقمع تمویل الإرهاب، والامتناع عن تقدیم أي شكل من أشكال الدعم                                   ١٣٧٣
بية، وعدم توفير الملاذ الآمن لمن یمولون الأعمال الإرهابية أو                   للكيانات أو الأشخاص الضالعين في الأعمال الإرها         

وأنشأ المجلس آذلك لجنة مكافحة الإرهاب لرصد تنفيذ هذا القرار، بما ذلك في                         . یدبرونها أو یدعمونها أو یرتكبونها              
  .جملة أمور أخرى، عن طریق تقاریر تقدمها الدول عن الخطوات التي اتخذتها بهذا الشأن                      

 
ینایر، قال رئيس اللجنة السيد جيریمي               / آانون الثاني     ١٨رض تقدیم إحاطة إعلامية إلى المجلس في              وفي مع  

إن جزءا بالغ الأهمية من جهد اللجنة لمكافحة الإرهاب سينصب على بناء التعاون على                       ) المملكة المتحدة      (غرینستوك   
وستقوم اللجنة، بناء         . اسم الخبرات والمساعدات      المستویين الدولي والإقليمي، وتبادل المعلومات بشأن الإرهاب، وتق                       

على ما یرد في تقریر آل دولة، بالرد على الحكومة المعنية لطلب المزید من المعلومات، أو لتحدید الميادین التي                                               
آما    .یمكن فيها النهوض بقدرات الدولة في مجال مكافحة الإرهاب وتحدید الموارد الممكنة من الخبرات أو المساعدات                                    

  .قترح رئيس اللجنة إنشاء صندوق استئماني لتمویل عمل اللجنة                      ا
 

 متكلما إلى إیلاء مزید من الاهتمام للقضایا التي تغذي الإرهاب، مثل الفقر،                             ٤٠وإثر هذه الإحاطة الإعلامية، دعا       
نمية     والتعصب، والصراعات الإقليمية، والحرمان من حقوق الإنسان، وعدم الحصول على العدالة، وغياب الت                 

آما دعا المتكلمون اللجنة إلى مساعدة الدول الأعضاء على معالجة القضایا الناشئة عن الروابط القائمة بين                                   . المستدامة   
الإرهاب والجریمة المنظمة عبر الوطنية والمخدرات غير المشروعة وغسل الأموال والاتجار غير المشروع                                

ن، بالإضافة إلى الدیمقراطية والعدالة الاجتماعية، هي أفضل وسيلة                  وشدد الأمين العام على أن حقوق الإنسا        . بالأسلحة
  .للوقایة من الإرهاب    

 
لجنة مكافحة       ،( S/PRST/2002/10 انظر الوثيقة    (أبریل، دعا المجلس، من خلال بيان رئاسي        / نيسان  ١٥وفي  

ة لتتمكن اللجنة من تنفيذ جملة من                وقد وجه المجلس هذه الدعو       .  یوما ثالثة    ٩٠الإرهاب إلى الاستمرار في عملها لفترة         
؛ وإقامة حوار مع       )٢٠٠١ (١٣٧٣استكشاف السبل التي یمكن بها مساعدة الدول على تنفيذ القرار                        : الأمور منها   

المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية؛ وتحدید المسائل التي سيؤدي العمل الدولي المنسق بشأنها إلى تعزیز تنفيذ                                          
  .وروحا القرار نصا   

 
وخلال الإحاطات والجلسات التي عقدت لاحقا، أحاط رئيس اللجنة المجلس علما بالتقدم المحرز، والمساعدة المقدمة                      

، وعدد التقاریر الواردة، والاتصالات التي أجریت مع المنظمات               )٢٠٠١(١٣٧٣إلى الدول من أجل تنفيذ القرار         
وأشار إلى إن التصدیق على         . الروابط الواهنة في جهود مكافحة الإرهاب           الدولية والإقليمية المعنية، وتحدید الفجوات و              

یوليه    / في المائة منذ تموز       ١٥الاتفاقيات والبروتوآولات الدولية الإثنتي عشرة المتعلقة بالإرهاب قد شهد زیادة بنسبة                      



تقوم بذلك، آما        ت على أن    وحثت الدول الأعضاء الدول التي لم تنضم بعد إلى هذه الاتفاقيات والبروتوآولا                           . الماضي 
  .دعت إلى الانتهاء من وضع اتفاقية للأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب                  

 
وحذر البعض من      . آما شدد المتكلمون على ضرورة ألا تثير الحرب ضد الإرهاب صداما بين الأدیان والحضارات               

 غير القابلة للتصرف في تقریر            ضرورة ألا تهدد الاستراتيجية الشاملة لمنع الإرهاب ومحاربته حقوق الشعوب                     
  .المصير ونضالها المشروع ضد الاحتلال الأجنبي أو الاستعماري              

 
سبتمبر، ولدى اختتام اجتماع رفيع المستوى عقد لإحياء ذآرى ضحایا الأعمال الإرهابية التي وقعت                         / أیلول  ١١وفي  
لمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية على                 ، حث المجلس، في بيان رئاسي، جميع الدول وا                ٢٠٠١سبتمبر     / أیلول  ١١في  

المجلس إلى بيانين أدلى بهما الأمين العام السيد آوفي                         واستمع    . مواصلة وتعزیز التعاون مع لجنة مكافحة الإرهاب                
  .عنان ووزیر خارجية الولایات المتحدة السيد آولن باول والتزم المجلس الصمت لمدة دقيقة في نهایة الاجتماع                             

 
الدول الأعضاء      ( S/PRST/2002/26 انظر الوثيقة     (أآتوبر، دعا المجلس في بيان رئاسي            / الأول   تشرین  ٨وفي  

ودعا    . السبع عشرة التي لم تقم بعد بتقدیم تقریر إلى لجنة مكافحة الإرهاب إلى أن تفعل ذلك على وجه الاستعجال                           
سة، والترآيز على القوانين المحلية للدول                  یوما الخام    اللجنة إلى الاستمرار في تنفيذ برنامج عملها لفترة التسعين                    

 والتصدیق على الاتفاقيات والبروتوآولات الإثنتي عشرة                    ١٣٧٣الأعضاء التي ینبغي أن تشمل جميع جوانب القرار                   
وتتمثل الأوليات الأخرى بالنسبة لهذه الفترة في وضع آليات لقمع تمویل الإرهاب وفي إقامة حوار                                   . المتعلقة بالإرهاب     

  .نظمات الدولية والإقليمية          مع الم   
 

دیسمبر، طلب المجلس إلى اللجنة            /  آانون الأول  ١٧مؤرخ   (S/PRST/2002/38 انظر الوثيقة    (و في بيان رئاسي    
أن تدعو آافة المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية إلى تقدیم معلومات عن الأنشطة التي تقوم بها في                                        

  .٢٠٠٣مارس  / آذار  ٧إلى إیفاد ممثل لحضور الاجتماع الخاص الذي ستعقده اللجنة معها في                     مجال مكافحة الإرهاب و    
 

 تشرین   ١٢الذي یدین الهجمات بالقنابل التي وقعت في بالي بإندونيسيا في                    ) ٢٠٠٢ (١٤٣٨واتخذ المجلس القرار      
 تشرین      ٢٣ت في موسكو في     الذي یدین عملية احتجاز الرهائن التي وقع           ) ٢٠٠٢ (١٤٤٠أآتوبر، والقرار     /الأول
في آيكمبالا بكينيا،              Paradise الذي یدین الهجوم بالقنابل الذي استهدف نزل               ) ٢٠٠٢ (١٤٥٠أآتوبر، والقرار      /الأول

 التي انطلقت من         ٥٨٣ومحاولة الهجوم بالقذائف على الطائرة التابعة لخطوط آرآيا الإسرائيلية في رحلتها رقم                     
أحكام المجلس المتعلقة بالأرصدة          ) ٢٠٠٢ (١٤٥٢وعدل القرار    . نوفمبر   /الثاني   تشرین   ٢٨مومباسا بكينيا في       

  .طالبان وأعضاء تنظيم القاعدة       المجمدة لحرآة   
 
  

    
  أفریقيا   

أدى اعتماد مجلس الأمن نهجا أشمل في صون السلم والأمن الدوليين إلى سعيه هذه السنة إلى معالجة الوضع السائد                               
على أهمية التعاون الدولي ومنع الصراعات، بما في ذلك، تعزیز الحوار بين الأمم المتحدة                            في أفریقيا آكل، مشددا       

على ضرورة عدم الاآتفاء بمنع أعمال القتال أو وضع حد لها، بل                       وتم التشدید      . والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية              
لى المشارآة السياسية والإدماج الاجتماعي              أیضا المساعدة على تحویل الاقتصادات السياسية إلى أنظمة صحية تستند إ                     

  .والاقتصادي واحترام حقوق الإنسان وسيادة القانون          
 

ینایر بيانا رئاسيا عن       / آانون الثاني    ٣١وعقب نقاش رفيع المستوى دام یومين بشأن القارة، أصدر مجلس الأمن في                       
 إلى تحسين التعاون في مجال حفظ السلام         طائفة واسعة من المواضيع یتضمن سلسلة آبيرة من الاقتراحات الرامية               

آما أآد المجلس على أهمية الشراآة وتعزیز التنسيق والتعاون بين الأمم المتحدة                               . ومنع الصراعات في أفریقيا        
  .ومنظمة الوحدة الأفریقية والمنظمات دون الإقليمية في أفریقيا                    

 
وقام جاغدیش آونجول        .  الصراعات وحلها في أفریقيا        مایو، أجرى المجلس مناقشة ليوم واحد بشأن منع             / أیار ٢٢وفي  

رئيس الفریق العامل المخصص المعني بمنع الصراعات وحلها في أفریقيا الذي أُنشئ حدیثا، بإطلاع                            ) موریشيوس   (



تعزیز التعاون بين مجلس الأمن والمجلس الاقتصادي              : المجلس على برنامج عمل الفریق الذي سيتناول ما یلي           
 سيراليون وغينيا وليبيریا؛ ومراقبة العمليات الانتخابية                     –وبناء القدرات في منطقة اتحاد نهر مانو              والاجتماعي؛   

وتقدیم المساعدة لإجرائها؛ والتعاون مع منظمة الوحدة الأفریقية والمنظمات دون الإقليمية؛ وحث المنظمات غير                                       
  .الحكومية والوسط الأآادیمي على المساهمة في هذا الشأن                  

 
یوليه، رآز المجلس في حلقة عمل بشأن الحالة في أفریقيا دامت یوما واحدا على آخر التطورات التي                         / تموز ١٨وفي  

شهدتها منطقة اتحاد نهر مانو، حيث أحاط علما بالدروس المستخلصة من تجربة بعثة الأمم المتحدة في سيراليون                             
آما بحث أعضاء المجلس ما یمكن أن تفعله الأمم                     .  قدما  وسعى إلى تحدید السبيل الذي یدفع بناء السلام في هذا البلد                        

  .المتحدة للمساعدة على الحد من عدم الاستقرار على الصعيد دون الإقليمي ووقف القتال في ليبریا                           
 

أنغولا وبوروندي وتشاد          (أآتوبر جلسة منفصلة خصصها لمنطقة وسط أفریقيا               / تشرین الأول    ٢٢وعقد المجلس في       
 الوسطى وجمهوریة الكونغو وجمهوریة الكونغو الدیمقراطية ورواندا وسان تومي وبرینسيبي                                    وجمهوریة أفریقيا     

 العاملة في       ١٢، لأن خمس بعثات من أصل بعثات حفظ السلم وبناء السلام الـ                  )وغابون وغينيا الاستوائية والكاميرون           
ة من أجل تعزیز التقدم المحرز لإحلال            وحث المتحدثون على دعم الدول للمبادرات الإقليمي                  . القارة قد أنشئت هناك      
 ،وسُلط الضوء على مسائل شدیدة الأهمية، مثل التوتر الإثني، والاتجار بالأسلحة عبر الحدود                . السلام في وسط أفریقيا    

  .وانعدام الحوار الوطني، ونقص الموارد الاقتصادیة               
 

ئاسيا یؤآد فيه على ضرورة تشجيع الشراآات           أآتوبر بيانا ر    / تشرین الأول  ٣١وعقب ذلك النقاش، أصدر المجلس في         
وشدد هذا البيان على ضرورة تقویة القدرات في المنطقة                       . وتعزیزها بين منظومة الأمم المتحدة ودول وسط أفریقيا                  

والأمن، والتكامل الاقتصادي، ودعا دول وسط أفریقيا                دون الإقليمية وذلك في مجالات منع الصراعات وصون السلم                
  .وى فعالية المنظمات دون الإقليمية والتنسيق فيما بينها وتماسكها                          إلى رفع مست    

 
دیسمبر، نظر أعضاء المجلس في الأزمة الغذائية في أفریقيا، ووصفوها بأنها تشكل خطرا یهدد                            / آانون الأول  ٣وفي  

نابعة من اقتران         وأوضح الرئيس التنفيذي لبرنامج الأغذیة العالمي في جلسة إحاطة أن هذه الأزمة                       . السلم والأمن  
) الإیدز/تعقيدا بفعل فيروس نقص المناعة البشریة                 التي تزداد    (الأحوال الجویة الصعبة والعوامل الصحية             

وأُبلغ المجلس أن ثمة مناطق مثل الجنوب                . والصراعات الأهلية والمسائل ذات الصلة بالحكم والسياسات الاقتصادیة               
 مليون نسمة لخطر       ٤٠سهل تعاني من مشاآل حادة، ویتعرض نحو          الأفریقي والقرن الأفریقي غرب أفریقيا وال         

ویقتضي إحراز التقدم توافر معونة إنسانية أقوى وأآثر اتساقا، واستثمارات إضافية في قطاع الزراعة                         . المجاعة 
  .وقطاع خاص یعمل بحيویة       

 
  أنغولا  

يم غمبري، الممثل الخاص للأمين العام            دیسمبر أثناء جلسة إحاطة قدمها إبراه             / آانون الأول    ١٧أُبلغ المجلس في         
 من آونها بندا          ٢٠٠٣ینایر   /ورئيس بعثة الأمم المتحدة في أنغولا، أن مسألة أنغولا ستنتقل في شهر آانون الثاني                                

وفي المقابل، حث آنزو أوشيما،              . مكررا على جدول أعمال مجلس الأمن إلى المشارآة آعضو في أعمال المجلس                          
في الوقت     ” یتذآر أنغولا     “شؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ العالم على أن                 وآيل الأمين العام لل      

  .الذي ترآز فيه الاهتمام على الحالة في أفغانستان             
 

غارقان في     ) یونيتا  (، وحكومة أنغولا والاتحاد الوطني للاستقلال التام لأنغولا                ١٩٧٥ومنذ استقلال هذا البلد عام          
، خلص الأمين العام إلى أن العملية السلمية في               ١٩٩٩ینایر   /وفي شهر آانون الثاني       .  ومدمرة  حرب أهلية متقطعة     

، ١٩٩٤أنغولا قد انهارت من جدید، وذلك بعد رفض یونيتا البدء بتنفيذ اتفاق السلام الذي تم التوصل إليه عام                                        
  .١٩٩٩ة في أنغولا في مطلع عام         وأدى ذلك إلى إنهاء ولایة بعثة الأمم المتحد           . والمعروف ببروتوآول لوساآا         

 
أآتوبر من ذلك العام، أذن مجلس الأمن بإنشاء مكتب للأمم المتحدة في أنغولا لاستكشاف التدابير                            /وفي تشرین الأول   

الفعالة الكفيلة بإعادة السلام، ومساعدة شعب أنغولا في مجالات بناء القدرات والمساعدات الإنسانية وتعزیز حقوق                               
أُنشئت آلية لرصد الجزاءات المفروضة على یونيتا بموجب                        ،٢٠٠٠وفي عام   . يق الأنشطة الأخرى    الإنسان وتنس    

  .والقرارات اللاحقة    ) ١٩٩٣ (٨٦٤القرار  



 
 ١٣وأعلنت حكومة أنغولا في بيان أصدرته في             . ، قتل زعيم یونيتا، جوناس سافيمبي          ٢٠٠٢فبرایر   / شباط ٢٢وفي  
  ٢٨ورحب المجلس بهذا البيان في بيان رئاسي صدر في                  . ات الهجومية     مارس عن عزمها وقف جميع العملي            /آذار
، ودعا یونيتا إلى أن تبدي بالمقابل موقفا مشابها،                  ”إیجابي وبنّاء واستشراقي        “ووصف نهج الحكومة بأنه        . مارس /آذار

  .بغرض تحقيق المصالحة الوطنية، بما في ذلك وقف شامل لإطلاق النار                  
 

 تشرین    ١٩أبریل لوقف إطلاق النار في أنغولا، ومدد إلى               / نيسان ٤ المجلس باتفاق       أبریل، رحب / نيسان   ١٨وفي  
وطلب     .  للتحقيق في اتهام یونيتا بانتهاك الجزاءات                ٢٠٠٠أبریل   /أآتوبر ولایة آلية الرصد التي أنشئت في نيسان                /الأول

ام به في المستقبل، لا سيما في          یوما خطة عمل مفصلة عما تعتزم القي        ٣٠المجلس من آلية الرصد أن تقدم في غضون         
  .مجال التدابير المالية والتدابير المتصلة باتهام یونيتا بالاتجار في الماس والأسلحة                           

 
أبریل إن آفاق إحلال سلام دائم في أنغولا أآثر إشراقا الآن مما                   / نيسان   ٢٣وقال السيد غمبري في جلسة إحاطة في         

وأهم الأحداث العامة التي شهدتها            .  الرامية إلى إنهاء النزاع الدائر في البلد           آانت عليه أثناء اتفاقات السلام السابقة        
مهمته الأخيرة إلى أنغولا آان توقيع مذآرة التفاهم التي أنهت رسميا أعمال القتال بين حكومة أنغولا ویونيتا في واحدة                                         

  .من أطول الحروب التي شهدتها أفریقيا           
 

الذي اتُخذ بالإجماع حظر السفر الذي آان مفروضا         ) ٢٠٠٢ (١٤١٢ القرار   مایو، علق المجلس في      / أیار ١٧وفي  
 یوما إضافية      ٩٠أغسطس، مُدد ذلك التعليق لفترة         / آب ١٥وفي  .  یوما ٩٠على آبار المسؤولين في یونيتا وذلك لفترة            

  .الحظر أیضا الهيئة الثلاثية          الذي اتُخذ بالإجماع، وعلقت هذا       ) ٢٠٠٢ (١٤٣٢بموجب القرار     
 

الذي اتُخذ بالإجماع، بعثة الأمم المتحدة           ) ٢٠٠٢ (١٤٣٣أغسطس أیضا، أنشأ المجلس بموجب القرار               / آب ١٥وفي  
في أنغولا، لتحل محل مكتب الأمم المتحدة في أنغولا، على أن تزوَّد بالموظفين، حسب الاقتضاء، ویعيَّن مستشار                              

وستساعد هذه البعثة حكومة أنغولا على             . ٢٠٠٣فبرایر   / شباط ١٥لشؤون حمایة الأطفال، لفترة ستة شهور تنتهي في          
القيام، ضمن أمور أخرى، بحمایة حقوق الإنسان وتعزیزها، وتقدیم الدعم لإعادة إدماج الجنود المسرحين اجتماعيا                         

  .ومهنيا عن طریق وآالات الأمم المتحدة المختصة، وتعزیز الانتعاش الاقتصادي                     
 

الذي مدد المجلس بموجبه ولایة آلية            ) ٢٠٠٢ (١٤٣٩خذ المجلس بالإجماع القرار      أآتوبر، ات   / تشرین الأول  ١٨وفي  
، ورفع الحظر الذي آان مفروضا على سفر أعضاء یونيتا          ٢٠٠٢دیسمبر     / آانون الأول  ١٩الرصد في أنغولا حتى     

 (١٤٤٨لقرار  دیسمبر، اتخذ المجلس بالإجماع ا         / آانون الأول    ٩وفي  . ٢٠٠٢نوفمبر    / تشرین الثاني     ١٤اعتبارا من    
، الذي رفعت بموجبه الجزاءات التي آانت مفروضة على یونيتا، بما فيها عمليات الحظر المادیة والقيود                                   )٢٠٠٢

  .آما قرر حل لجنة الجزاءات المتعلقة بأنغولا             . المفروضة على السفر وتجميد الأصول         
 

  بوروندي  
 بإبرام اتفاق لوقف        ٢٠٠٢في بوروندي، توجت عام     عقد مجلس الأمن أربع جلسات رسمية للنظر في الحالة السائدة                

ومن    . إطلاق النار بين الحكومة وقوات الدفاع عن الدیمقراطية، التي تشكل إحدى قوتي التمرد الرئيسيتين في ذلك البلد                                   
 في    دیسمبر حيز التنفيذ       / آانون الأول  ٢المقرر أن یدخل اتفاق وقف إطلاق النار هذا وغيره من الاتفاقات الموقعة في                     

  .دیسمبر  / آانون الأول   ٣٠
 

 قُتل فيها أول         ١٩٩٣وقد أدى الصراع الداخلي الطویل الأجل في بوروندي إلى محاولة لقلب نظام الحكم في عام                      
رئيس منتخب دیمقراطيا، ینتمي إلى قبيلة الهوتو، أعقبه قتال واسع النطاق بين جيش التوتسي الذي یشكل الأغلبية                                       

أغسطس    /وفي آب  .  شخص وتشرید أعداد هائلة من السكان       ٢٠٠ ٠٠٠ر عن مقتل نحو   ومتمردي الهوتو، مما أسف      
 تشرین     ١وفي  . ، وفي آروشا، بجمهوریة تنزانيا المتحدة، وقَّع معظم الفرقاء اتفاقا للسلام والمصالحة                        ٢٠٠٠
  .هوریة بالتناوب     ، بدأ تنفيذ خطة لتقاسم السلطة تتيح للهوتو والتوتسي تولي منصب رئيس الجم                            ٢٠٠١نوفمبر    /الثاني  

 
فبرایر، عقد اجتماع مفتوح قصير دعا فيه رئيس بوروندي المؤقت، بيار بویویا، المجلس إلى إرغام                             / شباط ٥وفي  

المتمردین على التخلي عن أعمال العنف مع التشدید على أنه إذا ما أخفقت الجهود الدبلوماسية، لا بد من اتخاذ تدابير                                  



وقال إنه ما زال هناك تحدیان فعليان یمكن أن یهددا طریق                      . نة من أن تصبح رهينة       أخرى لمنع عملية السلام الراه         
فقد عانى الاقتصاد بعد ثمان سنوات من الأزمة، حيث یعيش ما یقرب                       . وثانيهما الإعمار     . أولهما تواصل العنف       . السلام

  . یمثل مشكلة رئيسية         في المائة من السكان في حالة من الفقر، وتدنت الصادرات؛ وما برح الدّین                    ٦٠من 
 

فبرایر، أصدر المجلس بيانا رئاسيا یؤآد فيه مساندته للحكومة الانتقالية في بوروندي ویهيب بمجموعات                                         / شباط ٧وفي  
  .المتمردین أن یلقوا أسلحتهم فورا وأن ینضموا إلى العملية السلمية                       

 
دیسمبر    / آانون الأول   ٢ما، أحكام اتفاقات      دیسمبر، شرح نائب رئيس جنوب أفریقيا، جاآوب زو                 / آانون الأول    ٤وفي  

وحث على مناقشة المسائل العالقة، بما فيها العودة إلى الشرعية والسعي إلى تحقيق رفاه المقاتلين السابقين وحسن                                       
دیسمبر، أصدر المجلس بيانا رئاسيا یعرب فيه عن دعمه                  / آانون الأول    ١٨وفي  . إدارة الشؤون العامة والمصالحة       

وطلب إلى الأمين العام بحث وسائل الرد إیجاباً وعاجلاً على طلب نشر البعثة                      . ام والفوري للاتفاقات    للتنفيذ الت     
آما أدان المجلس جميع المجازر وأعمال العنف التي ارتكبت بحق المدنيين في                        . الأفریقية التي ینص عليها ذلك الاتفاق         

  .بوروندي  
 

  جمهوریة أفریقيا الوسطى       
وریة أفریقيا الوسطى في السنوات الأخيرة بالتوترات السياسية والأزمات الاجتماعية التي طال                             اتصفت الحالة في جمه       
  ١٨وفي  .  إلى وقوع ثلاث عمليات تمرد متعاقبة قامت بها عناصر من القوات المسلحة                  ١٩٩٦أمدها مما أدى في عام     

وفي    . ي جمهوریة أفریقيا الوسطى      بعثة الأمم المتحدة ف    ) ١٩٩٨ (١١٥٩مارس، أنشأ المجلس بموجب القرار         /آذار
مایو    / أیار ١٨وفي  . فبرایر، حل مكتب الأمم المتحدة لبناء السلام في جمهوریة أفریقيا الوسطى محل البعثة                            /شباط
، أدت محاولة لقلب نظام الحكم إلى زعزعة خطيرة للاستقرار السياسي والاقتصادي والاجتماعي والأمني في                       ٢٠٠١

  .ذلك البلد   
 

، أصدر المجلس بيانا رئاسيا أعرب فيه عن تأیيده الكامل لقرار اتخذه الجهاز                         ٢٠٠٢أآتوبر     /ین الأول  تشر ١٨وفي  
 تشرین     ١١المرآزي لآلية منع الصراعات وإدارتها وحلِّها التابع للاتحاد الأفریقي في دورته الخامسة والثمانين، في                      

  ٣٠٠نشر قوة مراقبة دولية في هذا البلد تضم ما بين               في أدیس أبابا في إثيوبيا، والذي یقضي ب              ٢٠٠٢أآتوبر    /الأول
ویقع على عاتق هذه البعثة             .  جندیا من غابون والكاميرون وجمهوریة الكونغو وغينيا الاستوائية ومالي                        ٣٥٠جندي و  

  ضمان سلامة رئيس جمهوریة أفریقيا الوسطى؛ وضمان الأمن على الحدود بين                       : أداء المهام الثلاث الرئيسية التالية            
  .تشاد وجمهوریة أفریقيا الوسطى؛ والمشارآة في إعادة تشكيل القوات المسلحة لجمهوریة أفریقيا الوسطى                               

 
. آما رحب البيان بالجهود التي یبذلها رئيسا جمهوریة أفریقيا الوسطى وتشاد لمعاودة التعاون على مختلف الأصعدة                            

ویشجع على اتخاذ مزید من تدابير بناء الثقة                . قریب العاجل   ویؤید بقوة اعتزام رئيس جمهوریة تشاد زیارة بانغي في ال            
ازدادت حدة التوتر بين جمهوریة أفریقيا الوسطى وتشاد منذ نفي رئيس                              . (للمساعدة في تطبيع العلاقات بين البلدین                

  .(الأرآان السابق في جمهوریة أفریقيا الوسطى، زعيم المتمردین، اللواء فرنسوا بوزیز إلى تشاد                           
 

  یفوار  آوت د  
سبتمبر والتي         / أیلول  ١٩ و  ١٨تناول المجلس الحالة في آوت دیفوار عقب الهجمات التي شنها المتمردون في                             

وسعت حكومة آوت دیفوار إلى إنهاء الأزمة عن طریق المفاوضات تحت                  . استهدفت أبيدجان وبواغا وآورهوغو          
وتولت قوات فرنسية الإشراف على          . الأمم المتحدة  رعایة الجماعة الاقتصادیة لدول غرب أفریقيا، بمشارآة نشطة من            

غير أنه    . أآتوبر  / تشرین الأول  ١٧تنفيذ وقف إطلاق النار الموقّع بين الحكومة وثلاث من مجموعات المتمردین في                      
  .دیسمبر   /اشتدت حدة القتال في آانون الأول        

 
ل القوة للتأثير على الحالة السياسية في            سبتمبر، أدان المجلس بشدة محاولات استعما          / أیلول   ٢٠وفي بيان رئاسي في     

وأعرب المجلس عن تأیيده التام لنشر قوة تابعة لفریق الرصد التابع                     . آوت دیفوار وللإطاحة بالحكومة المنتخبة            
دیسمبر، حسبما دعا إليه البيان الختامي               / آانون الأول   ٣١للجماعة الاقتصادیة لدول غرب أفریقيا بقيادة سنغالية، قبل                 

  .عتمده مؤتمر القمة الاستثنائي لرؤساء دول وحكومات الجماعة الاقتصادیة لدول غرب أفریقيا في داآار                              الذي ا
 



  جمهوریة الكونغو الدیمقراطية           
، حينما أمر      ١٩٩٨أغسطس  /یرجع تاریخ نشوب الصراع الدائر حاليا في جمهوریة الكونغو الدیمقراطية إلى آب                   

ك الحين، بخروج القوات الرواندیة التي بقيت في البلد بعد انتصاره عام                     لاورنت آابيلا، رئيس الجمهوریة في ذل         
تفاقمت حدتها لتصبح حرآة ترمي إلى                 ،، حيث أدى ذلك الإجراء إلى حدوث عدة حالات تمرد في الجيش                  ١٩٩٧

وسرعان ما تطور الصراع إلى نزاع إقليمي قدمت فيه آل من رواندا وأوغندا الدعم إلى                    . الإطاحة بالحكومة  
وتلقى الرئيس آابيلا الدعم من أنغولا وناميبيا وتشاد وزمبابوي والجيش                               . المتمردین، بدعوى القلق على أمن الحدود             

  .الكونغولي     
 

، جرى التوقيع على اتفاق لوقف إطلاق النار، في لوساآا، زامبيا، من قِبَل جمهوریة الكونغو                           ١٩٩٩یوليه   /وفي تموز  
 إحدى  –أغسطس حرآة التحریر الأنغولية          /اندا وأوغندا، بينما وقّعت عليه في آب             الدیمقراطية وأنغولا وناميبيا ورو           

أنشئت بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهوریة الكونغو                        ، ١٩٩٩نوفمبر     /وفي تشرین الثاني      . فصائل المتمردین      
لأفراد العسكریين، بما         من ا ٥ ٥٣٧أما البعثة، التي تألفت بادئ الأمر من         . الدیمقراطية، للمساعدة على رصد التنفيذ         

 مراقب، وعدد مناسب من موظفي الدعم المدنيين، فإنها آلفت، ضمن أمور أخرى، بالتحقق من فض                                     ٥٠٠في ذلك   
الاشتباك وإعادة وزع قوات الفرقاء، فضلا عن تيسير المساعدة الإنسانية ورصد حقوق الإنسان، ویدعو اتفاق وقف                            

حدودیة، ومراقبة الاتجار غير المشروع بالأسلحة وتسلل الجماعات المسلحة،               إطلاق النار إلى التطبيع في المناطق ال          
هذا العام، حدثت بعض التطورات الإیجابية التي شملت                   وبالرغم من اندلاع العنف عدة مرات         . وإقامة حوار وطني    
زمبابوي     من القوات الرواندیة، فضلا عن عمليات انسحاب قامت بها قوات أوغندا و                     ٢٠ ٠٠٠انسحاب أآثر من     

  .وأنغولا   
 

٢٠٠٢ (١٤١٧، بموجب قرار مجلس الأمن         ٢٠٠٣یونيه    / حزیران٣٠یونيه، مددت ولایة البعثة حتى           /وفي حزیران  
 من الأفراد  ٨ ٧٠٠، أذن المجلس بتوسيع البعثة لتضم             ٢٠٠٢دیسمبر    /، المؤرخ آانون الأول   ١٤٤٥وفي القرار  ). 

مل ثانية إذا قرر الأمين العام أن احتياجات نزع السلاح            العسكریين في فرقتي عمل، وقضى بأن تنشر فرقة ع           
  .والتسریح والإعادة إلى الوطن، تفوق قدرة عمل الفرقة الأولى بمفردها                 

 
وفي عدة بيانات رئاسية صادرة هذا العام، أآد المجلس أهمية الحوار بين الأطراف الكونغولية، الذي دعا إليه اتفاق                             

وعند   . دعوته إلى تنفيذ اتفاق لوساآا لوقف إطلاق النار وانسحاب القوات الأجنبية                      وقف إطلاق النار، وأآد مجددا          
بالتطورات التي تزعزع الاستقرار مثل استئناف القتال في جيب                   تناوله للتطورات المختلفة، أبدى المجلس اهتمامه                 

  .طقة إیتوري لأسباب إثنية       موليرو، ومذابح المدنيين والجنود في آيسنغاني، والهجوم على أوفيرا، والعنف في من                               
 

 دیفيد ليفيت        –مایو، قال جان   / أیار١٤وأثناء عرض تقریر بعثة المجلس الثالثة إلى منطقة البحيرات الكبرى، في                      
إن إنشاء حكومة انتقالية في آينشاسا، ونزع سلاح جماعات المتمردین، وانسحاب القوات الأجنبية، تشكل                                  ) فرنسا(

البعثة تضمنت الحاجة القصوى للتقيد بوقف إطلاق النار،                 وأضاف أن توصيات     .  ذلك البلد  أسس تقدم عملية السلام في      
  .وضرورة التوصل إلى اتفاق شامل لا یستثنى منه أحد             

 
یونيه، أدان أعضاء المجلس بشدة أعمال الترهيب والتصریحات العامة التي لا                           / حزیران ٥وفي بيان رئاسي صادر في       

ة منظمة الأمم المتحدة في جمهوریة الكونغو الدیمقراطية، وعلى وجه الخصوص ما                           أساس لها من الصحة ضد بعث       
 فضلا عن محاولات     – غوما  – التجمع الكونغولي من أجل الدیمقراطية               –صدر منها من إحدى مجموعات المتمردین          

الأمم المتحدة       تلك المجموعة فرض حظر على الممثل الخاص للأمين العام وإبعاد عدد من موظفي البعثة وموظفي                               
وأآد المجلس مجددا إدانته لأعمال القتل والهجمات التي تعرض لها                        . الآخرین من مناطق واقعة تحت سيطرتها        

مایو والأیام التالية، في آيسنغاني، وحمَّل التجمع مسؤولية                    /  أیار ١٤المدنيون والجنود عقب الأحداث التي وقعت، في                 
 بدون محاآمات، ولانتهاآات حقوق الإنسان والتحرش بالمدنيين في                   وضع حد لجميع عمليات الإعدام التي تتم           

  .آيسنغاني وجميع المناطق الأخرى الواقعة تحت سيطرته                 
 

یوليه، طالب المجلس التجمع بتقدیم مرتكبي مذابح آيسنغاني إلى العدالة، وأآد                                / تموز   ٢٣وفي البيان الصادر في      
ون إبطاء، والتعاون مع البعثة ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان                       وجوب قيام التجمع بنزع السلاح في آيسنغاني د                

وأآد المجلس أیضا أن التجمع             . في الجهود الرامية إلى التعرُّف على جميع ضحایا أحداث آيسنغاني ومرتكبيها                            



نفوذ قوي     سيتحمل تبعات أیة عمليات إعدام بدون محاآمات، مؤآدا على أن من واجب رواندا استخدام ما لدیها من                               
  .لكفالة عدم قيام التجمع بمثل هذه الأعمال           

 
یوليه، وقَّعت جمهوریة الكونغو الدیمقراطية ورواندا اتفاقا في بریتوریا یدعو إلى انسحاب القوات                              / تموز ٣٠وفي  

وأبلغ     . الرواندیة من جمهوریة الكونغو الدیمقراطية وتسریح القوات المسلحة الرواندیة السابقة وميليشيا إنتراهاموي                               
الأمين العام، آوفي عنان، المجلس في مناقشة مفتوحة بعد أسبوع من ذلك التاریخ، بأن توقيع الاتفاق یمثل نقطة تحول                                 

وقال وزیر خارجية جمهوریة         . سياسية من شأنها أن تمهّد الطریق لحل واحد من أطول الصراعات الأفریقية أمدا                           
وأضاف أن نزع الأسلحة في مدینة         . يذ المراحل الأخرى من اتفاق لوساآا       الكونغو الدیمقراطية أن الاتفاق سيعجل بتنف                 

وفي بيان        . وحث على وضع حد للاستغلال غير القانوني لموارد الكونغو الطبيعية                    . آيسنغاني یعتبر مؤشرا إیجابيا آخر            
  .أغسطس أعرب المجلس عن تأیيده التام لتنفيذ الاتفاق                / آب ١٥صادر في  

 
، رئيس فریق الخبراء المعني بالاستغلال غير القانوني                    )مصر(أآتوبر، قدم السيد محمود قاسم        / تشرین الأول  ٢٤وفي  

ووجه الانتباه إلى       . للموارد الطبيعية وأشكال الثروة الأخرى لجمهوریة الكونغو الدیمقراطية، التقریر النهائي للفریق                                  
واقعة تحت سيطرة بعض أطراف الصراع،          التي تستغل الموارد في المناطق ال             ” شبكات الصفوة     “ترسيخ ما یسمى      

وطلب وزیر خارجية جمهوریة          . وأآد ضرورة معالجة مثل هذه المسائل الاقتصادیة، لكي یصبح أي سلام مستداما                     
الكونغو الدیمقراطية تنفيذ جميع توصيات الفریق، ونادى بانسحاب القوات الأجنبية، لا سيما قوات رواندا وأوغندا،                                     

  .ى أوطانهم وتقدیمهم للمحاآمة          وبإعادة المعتدین إل     
 

نوفمبر، وعقب تقدیم التقریر النهائي لفریق الخبراء، عقد المجلس جلسة استمرت طوال اليوم،                                / تشرین الثاني    ٥وفي  
. حيث قام ممثلو أوغندا ورواندا والحكومات الأخرى التي وردت أسماؤها في التقریر بتفنيد ما جاء فيه من ادعاءات                                     

ؤیدون عمل الفریق بشكل عام، أن الأفراد والبلدان الذین وردت أسماؤهم في التقریر یجب أن                       وقال آخرون ممن ی   
  .تكون لدیهم القدرة على الرد       

 
  إثيوبيا وإریتریا      

وآانت الحرب قد اندلعت بين            .  إحراز تقدم ملموس تجاه التسویة النهائية للصراع بين إثيوبيا وإریتریا                 ٢٠٠٢شهد عام 
وأنشئت بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإریتریا بعد توقيع البلدین                             . ، نتيجة نزاع حدودي     ١٩٩٨ایو  م/البلدین في أیار     

وتمخض إجراء المزید من المفاوضات             . یونيه، في الجزائر العاصمة       / حزیران ١٨على اتفاق لوقف أعمال القتال، في          
  .زائر العاصمة أیضا     ، في الج ٢٠٠٠دیسمبر   / آانون الأول   ١٢عن توقيع اتفاق سلام شامل، في         

 
ینایر، دعا المجلس، من خلال بيان رئاسي، إلى إطلاق سراح ما تبقى من أسرى الحرب دون                             / آانون الثاني     ١٦وفي  

 أسيرا إثيوبيا في اليوم السابق من إریتریا تحت رعایة لجنة الصليب الأحمر                 ٢٥قيد أو شرط، ورحب بإعادة توطين    
  .الدولية   

 
فبرایر، تم خلالها وفقا لبيان إحاطة عن البعثة صادر في             / شباط ٢٥ إلى  ٢١لدین في الفترة من     وزارت بعثة للمجلس الب      

مارس، اتفاق رئيس وزراء إثيوبيا ورئيس جمهوریة إریتریا على العمل مع الأمم المتحدة لتحریك عملية                               / آذار٦
، المنشأة بموجب اتفاقات الجزائر العاصمة،                الإثيوبية   –السلام قدما، والإعلان عن أن القرار بإنشاء اللجنة الإریتریة             

  .لرسم حدودهما المشترآة، سيكون نهائيا وملزما             
 

بالإجماع، قام المجلس بتعدیل ولایة البعثة للمساعدة              ) ٢٠٠٢ (١٤٣٠أغسطس، ومن خلال اتخاذ القرار        / آب ١٤وفي  
أبریل وقررت بموجب        / نيسان  ١٣ الحدود في     في التنفيذ العاجل والمنتظم لقرار تعيين الحدود الذي اتخذته لجنة ترسيم                        

ذلك أن تشمل الولایة على الفور إزالة الألغام في المناطق الرئيسية لدعم عملية رسم الحدود وتوفير الدعم الإداري                        
  .والدعم في مجال الإمداد والنقل للمكاتب الميدانية التابعة للجنة رسم الحدود                          

 
  ١٥، حتى )٢٠٠٢ (١٤٣٤سبتمبر، بموجب القرار      / أیلول   ٦، آان آخرها في  ومددت ولایة البعثة مرتين خلال العام       

  .٢٠٠٣مارس  /آذار
 



  ليبریا  
، بسبب دعمها       )٢٠٠١ (١٣٤٣، جزاءات واسعة النطاق، بموجب قراره        ٢٠٠١فرض المجلس على ليبریا، في عام         

وتعيَّن على       .  الإقليمية بغرب أفریقيا       للجبهة الثوریة المتحدة لسيراليون والمجموعات المسلحة الأخرى في المنطقة دون                    
أن توقف فورا دعمها للجبهة الثوریة المتحدة، وأن ترحل جميع أعضاء الجبهة                  : حكومة ليبریا، ضمن أشياء أخرى     

عن أراضيها؛ وتوقف جميع أنشطة استيراد الماس غير المصقول التي لا تخضع للرقابة عن طریق نظام شهادات                                   
  .وجرى تعيين فریق خبراء للتحقيق في انتهاآات تلك الجزاءات                    . ة سيراليون   المنشأة الذي وضعته حكوم      

 
، الذي أعاد بموجبه إنشاء فریق الخبراء ليقوم ببعثة                   )٢٠٠٢ (١٣٩٥فبرایر، اعتمد المجلس القرار          / شباط ٢٧وفي  

  .ة ليبریا لذلك القرار      تقييم ومتابعة إلى ليبریا والدول المجاورة من أجل إعداد تقریر مستقل موجز عن امتثال حكوم                           
 

 ١٢، مدد المجلس جزاءاته المفروضة على حكومة ليبریا لمدة                )٢٠٠٢ (١٤٠٨مایو، وبموجب القرار      / أیار ٦وفي  
 بعد    – بما في ذلك الحظر المفروض على الأسلحة وعلى سفر المسؤولين، وحظر استيراد الماس الخام                      –شهرا أخرى  

 المجلس المتعلقة بوقف دعمها للجبهة الثوریة المتحدة لسيراليون ولمجموعات                         أن قرر أنها لم تمتثل بالكامل لمطالب       
  .المتمردین المسلحة الأخرى في المنطقة           

 
دیسمبر عن قلقه إزاء الهجمات المسلحة التي شنتها                  / آانون الأول  ١٣وأعرب المجلس في بيان رئاسي صادر في            

مؤخرا، وأدان عدم امتثال حكومة             ” المصالحة والدیمقراطية       جبهة الليبریين المتحدین من أجل               “الجماعة المتمردة      
). ٢٠٠١ (١٣٤٣ليبریا ودول أخرى والجهات الأخرى من غير الدول للحظر المفروض على السلاح بموجب القرار                    

وأعرب المجلس في البيان نفسه عن التزامه بتوسيع نطاق دور مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في ليبریا،                                  
  . في إیفاد بعثة تقييم إلى المنطقة             ٢٠٠٣ر في عام  وسينظ  

 
  سيراليون   

  ١٤انصبت جهود المجلس بشأن سيراليون خلال السنة المشمولة بالتقریر على توطيد الاستقرار ودعم انتخابات                                     
في بيان     مایو، التي رحب المجلس بإجرائها آخطوة سلمية منظمة وهامة لإحلال السلام في المنطقة، وفقا لما ورد                        /أیار

  ١٣٨٩وآان المجلس قد أناط ببعثة الأمم المتحدة في سيراليون، من خلال القرار                         . مایو  / أیار ٢٢رئاسي صادر في    
  .ینایر، مهام أمنية واسعة النطاق فيما یتعلق بتلك الانتخابات                    / آانون الثاني    ١٦المؤرخ   

 
لو الجبهة المتحدة الثوریة الحرب انطلاقا              عندما شن مقات   ١٩٩١مارس /ویرجع تاریخ الصراع في سيراليون إلى آذار       

أآتوبر، أنشأ المجلس في             /وفي تشرین الأول    . من شرق البلد، على مقربة من الحدود مع ليبریا، للإطاحة بالحكومة                     
للسلام، الذي وقع في       ) توغو  (بعثة الأمم المتحدة في سيراليون للمساعدة في تنفيذ اتفاق لومي                        ) ١٩٩٩ (١٢٧٠قراره 

  . بين حكومة سيراليون والجبهة الثوریة المتحدة               ١٩٩٩ليه  یو / تموز ٧
 

سبتمبر بموجب القرار        / أیلول  ٣٠ لفترتي ستة أشهر أخریين، وآان آخر تمدید في            ٢٠٠٢ومددت ولایة البعثة في عام        
  ، الذي حث فيه المجلس أیضا البعثة على إآمال المرحلتين الأوليين من التعدیلات المقترحة، بما في ذلك                                    ١٤٣٦

وأآد المجلس ما تكتسيه فعالية الشرطة               .  شرطيا مدنيا    ١٧٠ فرد ونشر عدد یصل إلى       ٤ ٥٠٠تخفيض القوات بمقدار         
وحث   . والجيش ونظام العقوبات والنظام القضائي من أهمية جوهریة بالنسبة للسلم والتنمية على المدى الطویل                                

وارد إضافية لتمویل أنشطة إعادة الإدماج التي                المجلس أیضا حكومة سيراليون على السعي الحثيث للحصول على م                     
وأفاد المجلس أن مسألتي المحكمة الخاصة لسيراليون وعودة الأشخاص المشردین ما                            . تكتسي بدورها أهمية حيویة          

  .زالتا مصدرا للقلق     
 

 أفراد الأمم    آما أعرب عن القلق طوال السنة إزاء تواصل إساءة معاملة المدنيين والادعاءات التي مفادها أن بعض                             
 ٤وفي   . المتحدة ربما آانوا متورطين في انتهاآات جنسية لنساء وأطفال في مخيمات اللاجئين والمشردین داخليا                        

، بدافع من قلقه آذلك إزاء عدم سيطرة الحكومة على مناطق                    ١٤٤٦دیسمبر، اتخذ المجلس القرار           /آانون الأول  
 الماس الخام من سيراليون بدون شهادة منشأ لفترة جدیدة مدتها               استخراج الماس، فمدد الحظر المفروض على استيراد          

  .٢٠٠٣یونيه    / حزیران٥ستة أشهر، لغایة     
 



  الصومال  
مارس بشأن الحالة في الصومال اقتراحا بعقد مؤتمر             / آذار ١١أید معظم المتكلمين خلال مناقشة مفتوحة أجریت في              

المعنية بالتنمية، وهي منظمة إقليمية لدول القرن الأفریقي تهدف إلى                              للسلام والمصالحة قدمته الهيئة الحكومية الدولية                
غير أن تقييما مشترآا بين الوآالات أآد بأن الحالة الأمنية لا تسمح                .تحقيق التعاون الإقليمي والتكامل الاقتصادي            

  .بوجود طویل الأجل للأمم المتحدة، ونحى تبعا لذلك بدء العمل ببرنامج شامل لبناء السلام                        
 

وبعد عقد من الفوضى والمجاعة، بدأت عملية مصالحة وطنية بعقد مؤتمر للسلام في أرتا بجيبوتي في منتصف عام                                    
ونظرا لأن عدة أحزاب صومالية لم تدعم تلك العملية، لا                 . ، شارآت فيه فصائل متعددة لتشكيل حكومة انتقالية                 ٢٠٠٠

  .دة البناء والتنمية        یزال البلد یواجه تحدیات آبرى في مجالات الأمن وإعا            
 

مارس، إیفاد بعثة عمل تضم أعضاء المجلس المهتمين وموظفين                         / آذار ٢٨وأید المجلس، في بيان رئاسي صادر في            
ومن منطلق تأآيد          . من الأمانة العامة وحدد الأنشطة التحضيریة التي ستضطلع بها بعثة بناء السلام الشامل في الميدان                                 

ماح للحالة في الصومال بأن تستخدم للتخطيط لأعمال إرهابية انطلاقا من البلد، شدد                  المجلس على أنه لا ینبغي الس        
  .المجلس على أن الجهود المبذولة لمكافحة الإرهاب جزء لا یتجزأ من تحقيق السلم وإقامة الحكم السدید                            

 
رة إلى الصومال طلب        مایو، ومن منطلق شعور المجلس بالقلق إزاء التدفق المتواصل للأسلحة والذخي                            / أیار ٣وفي  

 یوما من إنشائه، بإعداد خطة عمل         ٣٠ إنشاء فریق مؤلف من عضوین للقيام، في غضون            ١٤٠٧المجلس في القرار      
آما أوصى     . للتحقيق في انتهاآات الحظر المفروض على تصدیر الأسلحة إلى الصومال وتعزیز إنفاذ ذلك الحظر                   

، بإنشاء فریق خبراء مؤلف من ثلاثة أعضاء لجمع معلومات عن                   یوليه  / تموز  ٢٢، المتخذ في    )٢٠٠٢ (١٤٢٥القرار  
  .انتهاآات الحظر على الأسلحة       

 
دیسمبر بإعلان وقف أعمال القتال، وبهياآل ومبادئ عملية المصالحة في                         / آانون الأول   ١٢وختاما، رحب المجلس في       

 المجلس آذلك في بيان رئاسي             ورحب. أآتوبر  / تشرین الأول   ٢٧الصومال، التي وقعت في إلدوریت، بكينيا في                 
وطلب المجلس        . دیسمبر   / آانون الأول  ٢بالإعلان المشترك الصادر عن الأطراف المعنية في مقدیشيو بالصومال في                      

أیضا إلى الأمين العام أن یواصل تنفيذ الأنشطة التحضيریة في الميدان من أجل إیفاد بعثة لبناء سلام شامل في فترة ما                                         
  . حالما تسمح الأحوال الأمنية بذلك         بعد انتهاء الصراع،      

 
  الصحراء الغربية     

  ٢٧ ولایة بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية ثلاث مرات، وذلك في                   ٢٠٠٢مدد المجلس في عام       
. ١٤٢٩ و  ١٤٠٦ و  ١٣٩٤یوليه، على التوالي، بموجب القرارات              / تموز  ٣٠أبریل و    / نيسان  ٣٠فبرایر، و     /شباط

، وأعرب   ٢٠٠٣ینایر   / آانون الثاني     ٣١حتى  ،لس، من خلال القرار الأخير، ولایة البعثة لمدة ستة أشهر             ومدد المج   
عن استعداده للنظر في أي نهج ینص على حق شعب الإقليم في تقریر المصير قد یقترحه الأمين العام ومبعوثه                                   

  .الشخصي  
 

على الإقليم منذ تنازل         ) جبهة البوليساریو      (وادي الذهب      ویتنازع المغرب والجبهة الشعبية لتحریر الساقية الحمراء و                    
 للإشراف على إجراء استفتاء یختار فيه          ١٩٩١وأنشئت البعثة في عام       . ١٩٧٤إسبانيا عن سيطرتها عليه في عام        

وقد تعطلت        . سكان الصحراء الغربية إما الاستقلال أو الاندماج مع المغرب، في إطار خطة الأمم المتحدة للتسویة                              
وما     . لية الاستفتاء لسنين عدیدة بسبب الطعون المقدمة في إطار عملية تحدید هویة المصوتين وغيرها من المشاآل                                  عم

بعد     زالت هناك مشاآل إنسانية من بينها مشاآل اللاجئين، والمفقودین وأسرى الحرب منذ مدة طویلة الذین لم تتم                             
  .عودتهم إلى أوطانهم      

 
  

    
  آسيا 

  غينيا الجدیدة    بوغانفيل، بابوا       



نوفمبر، طلب وآيل الأمين العام للشؤون السياسية، آيران بندرغاست، إلى المجلس خلال                            / تشرین الثاني     ٢١في  
دیسمبر     / آانون الأول   ٣١ شهرا، حتى     ١٢إحاطة إعلامية، تمدید ولایة مكتب الأمم المتحدة السياسي في بوغانفيل لمدة                            

، وقعت      ١٩٩٦ینایر   /وفي آانون الثاني      . ها خطة التخلص من الأسلحة     ، معللا ذلك بالنكسات التي تعرضت ل              ٢٠٠٣
حكومة بابوا غينيا الجدیدة وجماعات بوغانفيل الرئيسية اتفاقا للسلام والأمن والتنمية بشأن بوغانفيل في لنكولن                                            

الحكم  :  عناصر وآانت الخطة مكونة من ثلاثة           . بنيوزیلندا، بغية إنهاء صراع اندلع قبل تسع سنوات في تلك الجزیرة                            
  .الذاتي، والاستفتاء، وخطة للتخلص من الأسلحة           

 
وفي المناقشة التي أعقبت الإحاطة، قال ممثل بابوا غينيا الجدیدة إن تمدید ولایة المكتب السياسي في بوغانفيل لمدة                                    

لمتحدة لاحظ بأن     وأید معظم المتكلمين ذلك التمدید، غير أن ممثل الولایات ا                       . سنة واحدة سيمكنه من إنجاز عمله        
  ١٩وأفاد رئيس المجلس في رسالة وجهها إلى الأمين العام في                     . التمدید لفترة ستة أشهر آاف للوفاء بولایة المكتب                 

 آانون    ٣١أن المجلس یؤید تمدیدا نهائيا لولایة المكتب حتى                 (S/2002/1380 الوثيقة   (دیسمبر    / آانون الأول 
  .٢٠٠٣دیسمبر   /الأول

 
   ليشتي  -مور  تي  /تيمور الشرقية    

أآتوبر لإدارة إقليم تيمور الشرقية             / قامت إدارة الأمم المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية، المنشأة في تشرین الأول                        
لعمليات الأمم      ” بكل المقایيس       “أغسطس، والتي اعتُبرت مثالا ناجحا            / آب ٣٠بعد الاستفتاء الذي أجري هناك في          

ماضي وأسوة یمكن أن یُحتذى بها في حالات أخرى، قامت بوقف عملياتها بعد                    المتحدة لحفظ السلام في العام ال      
وقالت نائبة الأمين العام، لویز فریشيت، في اليوم نفسه،                . مایو / أیار ٢٠حصول ذلك الإقليم على استقلاله في یوم        

 في تمسكهم الراسخ بالقيم           خلال مناقشة أجریت احتفالا بتلك المناسبة، إن سكان تيمور الشرقية قدوة لغيرهم من الأمم                           
  .الجوهریة لميثاق الأمم المتحدة، وبالمصالحة وإنشاء مؤسسات دیمقراطية بإمكانها حمایة حقوق الإنسان                            

 
ینایر، أشاد المتكلمون بالتحسينات التي طرأت على                    / آانون الثاني      ٣٠وخلال مناقشة مفتوحة أجراها المجلس في              

ولاحظ وزیر الخارجية   . لقضائي، ولا سيما لجنة الاستقبال والحقيقة والمصالحة               الإدارة العامة، والشرطة، والنظام ا       
 هورتا، أن المجتمع المدني ساهم، من خلال           -والتعاون في الإدارة الانتقالية الثانية لتيمور الشرقية، جوزیه راموس                

 من المرات القليلة التي حدثت           وضع مسودة للتنمية الاقتصادیة، في التخطيط الحكومي قبل الموافقة على الخطة، وهي                      
  .في التاریخ   

 
أبریل، إلى إنشاء بعثة         / نيسان  ٢٦ومع اقتراب موعد الاستقلال، دعا الأمين العام، خلال مناقشة أجراها المجلس في               

 وأعرب رئيس تيمور الشرقية المنتخب، زانانا غوسماو، عن              . لمتابعة إدارة الأمم المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية           
أمله في أن تقدم بعثة المتابعة دعما رئيسيا في المجالات الحاسمة المتمثلة في الإدارة العامة، والقانون والنظام، والأمن                                             

وقال رئيس الوزراء، ماري الكتيري، إن الحكومة ستبذل قصارى جهدها لتحویل المعونة إلى استثمارات                                 . الخارجي
والصحة، والسكن      ،بلة، من خلال الترآيز على مجالات مثل التعليم               من شأنها أن تعود بالنفع على الأجيال المق                

  .والزراعة 
 

مایو، بعثة الأمم المتحدة لتقدیم الدعم               / أیار ١٧، المتخذ بالإجماع في      )٢٠٠٢ (١٤١٠وأنشأ المجلس، بموجب القرار           
 المساعدة إلى الهياآل الإداریة           من الأفراد المدنيين والعسكریين، من أجل تقدیم             ٦ ٣٥٠في تيمور الشرقية، بقوام یبلغ          

وستؤمن البعثة أیضا إنفاذ القانون والأمن                   . الأساسية اللازمة لتوفير أسباب البقاء والاستقرار السياسي لتيمور الشرقية                     
العام بصورة مؤقتة، والمساعدة في إنشاء جهاز الشرطة والإسهام في صون الأمن الداخلي والخارجي لتيمور                       

  .قوام البعثة بأسرع وقت ممكن على مدى فترة سنتين               وسيُقلص    . الشرقية 
 

نوفمبر، بقبول        / تشرین الثاني    ١٤، المتخذ بالإجماع في    )٢٠٠٢ (١٤١٤وأوصى المجلس الجمعية العامة، في القرار             
 ليشتي، وهو الاسم الذي أصبح البلد یعرف به منذ ذلك              -وأضحت تيمور     . تيمور الشرقية عضوا في الأمم المتحدة         

  .سبتمبر   / أیلول   ٢٧ في  ١٩١ العضو    الحين، 
 

 تشرین    ١٤ ليشتي، في إحاطة أدلى بها أمام المجلس في                -وتحدث الممثل الخاص للأمين العام في تيمور                 
نوفمبر، عن مستقبل الدولة الجدیدة بنبرة إیجابية ملؤها التفاؤل، فلاحظ بأن سكان البلد المتماسكين یتمتعون                                  /الثاني  



ومن التحدیات الرئيسية التي             . لهم الاقتصادي، بما في ذلك الغاز والنفط والخامات المعدنية                  بموارد هامة تضمن مستقب         
  .تواجه البلد سيادة القانون، وإیجاد فرص العمل، والتنمية، وبناء المؤسسات، واستيعاب المعونة المقدمة                                  

 
وقال إن    .  لجهود الأمم المتحدة     ليشتي، باسم بلده وهو یخاطب المجلس لأول مرة، عن تقدیره             -وأعرب ممثل تيمور        

الخطة الإنمائية الوطنية لبلده حددت تحدیات رئيسية تتمثل في الحد من الفقر، والتعليم، والرعایة الصحية، والهياآل                                     
وأبرز نمو الثقافة الدیمقراطية، والتقدم المحرز في عملية                        . الأساسية، والتنمية الاقتصادیة وبناء القدرات المؤسسية                  

  .، وعودة اللاجئين بوصفها تطورات إیجابية            المصالحة 
 
  
  

    
  أوروبا  

  آرواتيا   /البوسنة والهرسك     
أتمت بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك وبعثة مراقبي الأمم المتحدة في بریفلاآا ولایتيهما في آانون                                      

  . المتحدة هناك    دیسمبر، منهيتين بذلك عقدا من مهام حفظ السلام التي اضطلعت بها الأمم                       /الأول
 

وقال الأمين العام، آوفي عنان، في آخر اجتماع من الاجتماعات التسعة التي عقدها المجلس هذا العام بشأن البوسنة                               
والهرسك، إن نجاح البعثتين أظهر أن بإمكان عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام تغيير مجریات الأمور في حالة                                      

وأضاف أنه      . بين الأطراف وتقدیم دعم قوي من المجلس والدول الأعضاء         صدور ولایة مناسبة، وحصول تعاون     
  .قد انصرمت    ” حقبة انخراط الأمم المتحدة في یوغوسلافيا السابقة            “بانتهاء البعثتين آلتيهما تكون               

 
دیسمبر، رحب المجلس بقرار الاتحاد الأوروبي إنشاء بعثة من الشرطة                       / آانون الأول  ١٢وفي بيان رئاسي مؤرخ       

 ٢٠٠٣ینایر   / آانون الثاني    ١ن من المقرر أن تستلم مسؤوليات بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك اعتبارا من                     آا
ولئن شجع المجلس على مواصلة تقدیم الدعم الدولي، فإنه أعاد التأآيد على                              . ”في إطار نهج أعم لبسط سيادة القانون            “

رئيسية لتحمل الأعباء السياسية والعسكریة والاقتصادیة التي تقتضيها                      أن استعداد المجتمع الدولي والجهات المانحة ال            
جهود إعادة البناء مرهون بمدى امتثال السلطات في البوسنة والهرسك للإصلاحات اللازمة لإعادة بناء المجتمع                            

  .المدني والمشارآة الفعالة فيها          
 

نة والهرسك، ساعدت البعثة، عن طریق تحسين الأمن العام              ووفقا للتقریر الأخير المتعلق ببعثة الأمم المتحدة في البوس                 
وشجع المستوى الأمني العالي المكفول للعائدین                     . وإصلاح الشرطة، في وضع أساس للانتعاش والتنمية بعد الحرب                    

واعتُبرت      . ”شرطة تليق بأوروبا     “وأفضت إعادة هيكلة الشرطة إلى           .  لاجئ٢٥٠ ٠٠٠على عودة أآثر من      
أآتوبر، وهي أول انتخابات تكون السلطات البوسنية مسؤولة عنها                       / تشرین الأول  ٥امة التي أجریت في       الانتخابات الع   

  .مسؤولية آاملة، حرة ونزیهة على العموم          
 

وقامت بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بریفلاآا، من جهتها، برصد تجرید شبه جزیرة بریفلاآا من السلاح، واضعة                           
واآتسى التوقيع على بروتوآول بين آرواتيا                  . سویة لاحقة عن طریق المفاوضات      بذلك الأسس للتوصل إلى ت       

. دیسمبر بشأن نظام مؤقت لحدودهما الجنوبية أهمية خاصة                 / آانون الأول  ١٠وجمهوریة بوغوسلافيا الاتحادیة في         
 ١٢عقدها المجلس في         ماري غيهينو، في الجلسة الختامية التي           -وقال وآيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، جان             

دیسمبر بشأن بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بریفلاآا، إن البعثة برهنت على أنه بإمكان وجود الأمم                                   /آانون الأول  
  .وإن قل شأنه، أن یغير مجریات الأمور، شریطة تخطيطه وتنفيذه بإحكام                ،المتحدة  

 
سك محط اهتمام العالم في الصيف الماضي، وعمدت                 وقد أصبح تجدید ولایة بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهر                  

الولایات المتحدة، وهي عضو دائم في المجلس یتمتع بحق النقض، إلى عرقلة صدور القرار الذي آان من شأنه تمدید                                           
وآانت البعثة أول من یمثل أمام المجلس منذ دخول نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية حيز النفاذ                                       . الولایة 

المتابعة القضائية بدوافع            “یوليه، وعللت الولایات المتحدة موقفها بالإعراب عن انشغالها إزاء خطر             / تموز ١في 
  .لأفراد أمریكيين في قوات حفظ السلام أمام المحكمة، التي لا تقبل حكومة الولایات المتحدة ولایتها                              ” سياسية  



 
ومدد     . یونيه  / حزیران ٢١في البوسنة والهرسك أصلا في       وآان من المقرر أن تنقضي ولایة بعثة الأمم المتحدة           

وجاء ذلك الإجراء عقب تصویت           . یوليه  / تموز  ٣ في  ١٤٢١یوليه باتخاذ القرار      / تموز  ١٥المجلس تلك الولایة حتى         
یونيه ضد قرار آان من شأنه تجدید ولایة البعثة والإذن بمواصلة قوة تحقيق                     / حزیران  ٣٠الولایات المتحدة في      

 عضوا في حين امتنعت بلغاریا عن            ١٣أید قرار التمدید      (ار المتعددة الجنسيات في البوسنة والهرسك             الاستقر 
  .وبعد رفض المشروع مباشرة، اعتمد المجلس نصا فنيا تمدد البعثة بموجبه لمدة ثلاثة أیام                            ). التصویت   

 
ب القيام، في جلسة مستقلة، باتخاذ         ، في أعقا)٢٠٠٢ (١٤٢٣یوليه بموجب القرار     / تموز   ١٢ومُددت ولایة البعثة في      

  .(المحكمة الجنائية الدولية         : انظر (، الذي یتطرق للمشاآل المثارة        ١٤٢٢القرار  
 

  آوسوفو   
وتناول البند المتعلق بكوسوفو من                 . أطلع المجلس بانتظام في إطار رصد الحالة في آوسوفو على آخر التطورات هناك                       

آِّزا على مسائل مثل التحضير للانتخابات البلدیة التي ستعقد في تشرین                        جلسة هذه السنة مر    ١٢جدول أعماله في    
وفي آخر جلسة من هذه الجلسات، والتي عُقدت في             . الأقليات  أآتوبر وتعبئة المقترعين، وجهود المصالحة وأمن                /الأول
. رة دامت أربعة أیام     دیسمبر، قدمت البعثة معلومات إلى المجلس الذي أوفدها إلى المنطقة في زیا                             / آانون الأول    ١٩

 ٢٠٠٠أبریل   /وآانت أفرقة مماثلة اشترك فيها الممثلون من جميع أعضاء المجلس زارت سابقا آوسوفو في نيسان                            
  .٢٠٠١یونيه   /وفي حزیران  

 
) ١٩٩٩ (١٢٤٤وسعت بعثة هذه السنة إلى تعزیز الدعم لعمل إدارة الأمم المتحدة المؤقتة في آوسوفو وتنفيذ القرار                           

وآانت البعثة تهدف أیضا إلى توصيل رسالة قویة إلى الزعماء المحليين بشأن ضرورة المضي                                . ئت بموجبه    الذي أنش  
وبحثت     . قُدما بعملية اللامرآزیة، وإنشاء المؤسسات الدیمقراطية، ورفض العنف وتشجيع الاندماج فيما بين الأعراق                                      

یوغوسلافيا الاتحادیة آما تلقت توجيهات من القوة                أیضا البعثة السبل الكفيلة بتعزیز التعاون مع سلطات جمهوریة                     
  . ناتو بشأن الحالة الأمنية      -التي تقودها منظمة حلف شمال الأطلسي            

 
إن البعثة قد حققت منذ زیارتها السنة الماضية تقدما ملحوظا في آوسوفو                              ) النرویج  (وقال قائد البعثة أولي بيتر آولبي                

 التي أفضت إلى إنشاء            ٢٠٠٢ والانتخابات البلدیة في عام          ٢٠٠١ في عام   بتنظيم انتخابات أعضاء جمعية آوسوفو              
وتواصلت عملية تسليم السلطة والمسؤوليات إلى المؤسسات                     . مؤسسات الحكم الذاتي المؤقتة والجمعيات البلدیة                

ئرة الشرطة في      وما فتئ عدد الأفراد العاملين في دا        . وانخفضت معدلات الجریمة آما تحسنت الحالة الأمنية             . المحلية  
وعلى الرغم من هذه التطورات الإیجابية، ظلت الحالة هشة، وهذا                     . آوسوفو في ازدیاد، آما أعيد بناء الجهاز القضائي                 

ما یتطلب التزاما دوليا إزاء المستقبل المنظور، وذلك نظرا لأن التقدم الذي أحرز قد تحقق في المقام الأول بفضل                                        
  .المجتمع الدولي       

 
  قبرص  

 
  ١٥المجلس ولایة قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص مرتين هذه السنة وقرر آخر مرة تمدیدها حتى                         مدد  

  .بالإجماع ) ٢٠٠٢ (١٤٤٢ باتخاذه القرار    ٢٠٠٣یونيه    /حزیران
 

 وأسند إليها مهمة        ١٩٦٤ في عام  ١٨٦وتم إنشاء قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص بموجب قرار المجلس                    
ولة دون تكرر القتال بين الطائفتين القبرصية اليونانية والقبرصية الترآية، والمساهمة في صيانة القانون والنظام                                     الحيل 

، قرر المجلس توسيع نطاق ولایة القوة لتشمل                 ١٩٧٤وعلى إثر الأعمال القتالية التي جرت في عام             . وإعادة استتبابهما      
 التوصل إلى تسویة سياسية ما فتئ المجلس یمدد ولایة القوة آل ستة                        ونظرا لعدم   . الفصل بين القوتين بمنطقة عازلة           

  .أشهر 
 

نوفمبر بأنه       / تشرین الثاني     ١١وفي بيان للصحافة، وصف رئيس المجلس اقتراحا قدمه الأمين العام إلى الطرفين في                           
جل التوصل إلى اتفاق       وأآد أهمية تكثيف المحادثات من أ           . ”فرصة فریدة للتوصل إلى تسویة في الأسابيع المقبلة            “

  .، وذلك وفقا للجدول الزمني الذي اقترحه الأمين العام             ٢٠٠٣فبرایر   / شباط ٢٨آامل قبل   



 
  جورجيا 

تصاعدت الاضطرابات الاجتماعية في أبخازیا، في المنطقة الشمالية الغربية من جورجيا، إلى عنف انفصالي في عام                           
 للتحقق من الامتثال لاتفاقات وقف             ١٩٩٣أغسطس   /ورجيا في آب   وأنشئت بعثة مراقبي الأمم المتحدة في ج              . ١٩٩٢

، ومددها آخر مرة     ٢٠٠١ومدد المجلس بالإجماع ولایة البعثة مرتين في عام                  . إطلاق النار ورصد حقوق الإنسان       
  .(٢٠٠٢ (١٤٢٧ بموجب القرار     ٢٠٠٣ینایر   / آانون الثاني     ٣١حتى  

 
  سویسرا  

یوليه الجمعية العامة بقبول سویسرا عضواً في الأمم                    / تموز  ٢٤لمؤرخ   ا ) ٢٠٠٢ (١٤٢٦أوصى المجلس في القرار          
سبتمبر قبول هذا البلد، الذي آان له سابقا مرآز المراقب                 /  أیلول ١٠وبعد ذلك قررت الجمعية العامة، في         . المتحدة  

التزام سویسرا       وفي بيان رئاسي، لاحظ المجلس مع الارتياح             .  في الأمم المتحدة    ١٩٠الدائم، وذلك بوصفه العضو        
  .الرسمي بتأیيد أهداف ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والوفاء بجميع الالتزامات الواردة فيه                            

 
  

    
  المحاآم  

آرس المجلس ست جلسات لعمل المحكمتين الدوليتين ليوغوسلافيا السابقة ورواندا، سعيا إلى تيسير عملهما وآفالة                                              
دیسمبر بالتزام جميع الدول بالتعاون              / آانون الأول   ١٨في بيان رئاسي بتاریخ       وذآر المجلس      . التعجيل بإنجاز ولایتهما      

تعاونا آاملا مع المحكمتين، بامتثال الطلبات التي تقدمانها فيما یتعلق باعتقال المتهمين واحتجازهم ونقلهم، وإتاحة                                        
  .الشهود في المساعدة على التحقيقات الجاریة             

 
، بدلا من الموعد     ٢٠٠٨يق هدفها المتمثل في إنجاز جميع المحاآمات بحلول عام               ولتمكين محكمة یوغوسلافيا من تحق          

یوليه استراتيجية عامة تتعلق بنقل              / تموز  ٢٣، أقر المجلس في بيانه الرئاسي بتاریخ          ٢٠١٨المتوقع في البدایة، أي عام         
وسوف یسمح ذلك للمحكمة            . ةالقضایا من الدرجتين المتوسطة والمنخفضة إلى الهيئات القانونية الوطنية المختص                           

بالترآيز على محاآمة السياسيين والعسكریين وشبه العسكریين من ذوي المناصب العليا الذین یشتبه في انهم                                             
  .١٩٩١مسؤولون عن الانتهاآات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي في أراضي یوغوسلافيا السابقة منذ عام                             

 
، وقرر بموجبه إنشاء مجموعة من القضاة الخاصين یبلغ                   )٢٠٠٢ (١٤٣١أغسطس ، اتخذ المجلس القرار            /وفي آب  
وتعتقد محكمة رواندا           .  قاضيا للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا للتعجيل بإنجاز عملها في أقرب وقت ممكن                       ١٨عددهم  

،  ٢٠١٧من عام   بدلا   ٢٠٠٨أن تعيين هؤلاء القضاة سيتيح قوة عاملة قضائية إضافية لإنجاز المحاآمات بحلول عام                         
  .التاریخ المحدد في الأصل      

 
مایو تعدیل النظام الأساسي لكلا المحكمتين                 /الذي اتخذه في أیار    ) ٢٠٠٢ (١٤١١وقرر المجلس بموجب القرار           

لتمكينهما من معالجة مسألة القضاة الحاملين لجنسيتين، وقرر أن هؤلاء الأشخاص سيعتبرون من رعایا الدولة التي                        
  .دة حقوقهم المدنية والسياسية        یمارسون فيها عا    

 
  . قاضيا دائما     ٢٣دیسمبر، قدم المجلس إلى الجمعية تعيينات تشمل                  / آانون الأول   ١٣وفي  

 
  محكمة العدل الدولية        

أآتوبر قام المجلس، متصرفا بالاتفاق مع الجمعية العامة، بانتخاب خمسة أعضاء في محكمة                              / تشرین الأول   ٢١في  
  .٢٠٠٣فبرایر   / شباط  ٦وات تبدأ في      سن٩العدل الدولية لمدة        

 
  المحكمة الجنائية الدولية         

 الأولى التي تعرض على المجلس منذ دخول نظام روما               –أصبح تجدید ولایة بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك                
ت الولایات       أصبح محط ترآيز اهتمام العالم في الصيف الماضي، عندما حال                  –یوليه   / تموز   ١الأساسي حيز النفاذ في       

، وذلك فيما یتعلق بالمحكمة            )آرواتيا  /البوسنة والهرسك      :انظر  (المتحدة دون اعتماد القرار الذي ستمدد بموجبه              



وعللت الولایات المتحدة، الدولة ذات العضویة الدائمة في المجلس والتي لها حق الفيتو، عللت موقفها                               . الجنائية الدولية    
حفظة السلام أمام المحكمة الجنائية الدولية، التي لا تعترف بولایتها                           ” محاآمات  تسييس     “معربة عن قلقها إزاء خطر         

  .القضائية   
 

  ٣٠وقال الأمين العام مخاطبا المجلس قبل أن تدلي الولایات المتحدة بتصویتها السلبي بشأن تمدید ولایة البعثة في                                    
إن العالم لا یسمح بحالة یكون         “: ، قال)غاریا عضوا في المجلس تأیيدا للتمدید، وامتنعت بل                  ١٣صوت (یونيه   /حزیران

بشأن مسألة هامة قد یكون لها مضاعفات تؤثر في جميع عمليات                  مجلس الأمن منقسما فيه على نفسه انقساما عميقا               
  .”حفظ السلام التي تقوم بها الأمم المتحدة         

 
متحدة في البوسنة والهرسك أو عدم            وعلى إثر سلسلة من الاقتراعات في المجلس بشأن تمدید ولایة بعثة الأمم ال                           

یوليه الوضع القانوني لحفظة السلام التابعين للأمم               / تموز  ١٠ متكلما في جلسة عامة عقدت في       ٣٩تمدیدها، ناقش       
وأعرب معظم المتكلمين عن القلق إزاء مستقبل عمل حفظ السلام                      . المتحدة المشمولين بولایة المحكمة الجنائية الدولية                 

لأمم المتحدة، قائلين إن اتخاذ قرارات عاجلة من شأنه أن یضر ليس فقط بسيادة القانون بل وآذلك                     الذي تقوم به ا 
وأشار متكلمون عدیدون إلى أن المحكمة الجنائية الدولية لها ما یكفي من الضمانات لمنع                                 . بمصداقية المجلس نفسها         

  .المحاآمات غير المشروعة والتي تتم لأسباب سياسية             
 

، في جلسة      ١٤٢٢على أثر اتخاذ القرار        ) ٢٠٠٢ (١٤٢٣یوليه بموجب القرار        / تموز  ١٢لایة البعثة في       وتم تمدید و    
 من نظام روما الأساسي، أن تمتنع المحكمة الجنائية                   ١٦منفصلة، الذي طلب فيه المجلس، اتساقا مع أحكام المادة                 

ف یعمل في عملية لحفظ السلام تابعة للأمم            یوليه، عن بدء مقاضاة أي موظ     / تموز ١١ شهرا تبدأ في    ١٢الدولية لمدة    
وأعرب أیضا المجلس في هذا القرار عن اعتزامه               . المتحدة من دولة مساهمة ليست طرفا في نظام روما الأساسي             

 شهرا طالما آان ذلك ضروریا، وقرر ألاّ تتخذ الدول الأعضاء أي إجراءات تتنافى مع                   ١٢تجدید طلب التمدید لفترة         
  .ة أعلاه ومع التزاماتها الدولية           الأحكام المبين   

  
   

  المسائل المواضيعية المعروضة على المجلس              
  المدنيون والصراع المسلح        

 هدفا أساسيا لحمایة المدنيين في حالات الصراع المسلح،               ١٣مارس  / آذار ١٥حدد المجلس في بيان رئاسي بتاریخ          
نيين والعناصر المسلحة؛ العدالة والمصالحة؛ الأمن               الوصول إلى السكان المعرضين للخطر؛ الفصل بين المد                 : وهي 

والقانون والنظام، ونزع السلاح، وتسریح المجندین، وإعادة الإدماج والإصلاح؛ الأسلحة الصغيرة والعمل المتعلق                             
بالألغام؛ تدریب قوات الأمن وقوات حفظ السلام؛ آثار الصراعات على المرأة؛ آثارها على الأطفال؛ سلامة وأمن                              

ظفي الشؤون الإنسانية والموظفين المرتبطين بهم؛ ووسائط الإعلام والمعلومات؛ الموارد الطبيعية والصراع                                    مو 
  .المسلح؛ والتأثير الإنساني للجزاءات          

 
 آانون    ٢٠دیسمبر، أصدر المجلس بيانا رئاسيا في         / آانون الأول  ١٠وعلى إثر نقاش مفتوح بشأن المسألة جرى في          

ه بقوة جميع الهجمات وأعمال العنف الموجهة ضد المدنيين وسائر الأفراد المحميين بموجب                                    دیسمبر أدان في     /الأول
وأآد المجلس مسؤوليات الدول على إنهاء حالة                   . القانون الدولي والقانون الإنساني الدولي في حالات الصراع المسلح                    

ائم ضد الإنسانية والانتهاآات الخطيرة              الإفلات من العقاب ومحاآمة المسؤولين عن جریمة الإبادة الجماعية، والجر                  
واعترف أیضا باحتياجات المدنيين الخاضعين للاحتلال الأجنبي وشدد في هذا الصدد على                           . للقانون الإنساني    

  .مسؤوليات القوة المحتلة        
 

  الأطفال والصراع المسلح     
 –ئية للجمعية العامة المعنية بالطفل              قبل انعقاد الدورة الاستثنا       –مایو   / أیار ٧آرر المجلس في بيان رئاسي بتاریخ         

آرر تأآيد إدانته القویة لسوء المعاملة التي یتعرض لها الأطفال في الصراعات المسلحة، بما في ذلك اختطافهم،                            
ودعا جميع الأطراف في الصراع إلى الكف               . وتجنيدهم الإجباري، وتشویههم، وتشریدهم قسرا واستغلالهم جنسياً                 

وقبل إصدار هذا البيان،            . ممارسات والسماح بوصول الإغاثة الإنسانية إلى الأطفال دون عوائق                فورا عن مثل هذه ال      



استمع المجلس إلى السيدة أولارا أوتونو، الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والصراع المسلح، التي طلبت                               
  .من مفاوضات السلام    إلى المجلس أن یكفل أن تصبح حمایة الأطفال ورفاههم جزءا لا یتجزأ                  

 
  المرأة والسلام والأمن    

بشأن المرأة والسلام      ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥أآتوبر التزامه بأحكام القرار       / تشرین الأول  ٣١أآد المجلس من جدید في       
وأدان أیضا في هذا البيان استمرار انتهاآات حقوق الإنسان               . والأمن في بيان رئاسي بمناسبة الذآرى الثانية لاعتماده            

ولاحظ . الحيوي الذي تقوم به المرأة في مجال تعزیز السلام         ة والفتاة في الصراعات المسلحة، واعترف بالدور         للمرأ 
بعض التقدم في إدماج المنظور الجنساني في النشاط الرئيسي للأمم المتحدة، ولكنه طلب تعيين المزید من النساء                                     

  .آممثلات خاصات ومبعوثات للأمين العام             
 

أآتوبر اللتين قدم فيهما الأمين العام تقریره بشأن الموضوع،                      / تشرین الأول  ٢٩ و ٢٨ى إثر جلستي    وصدر البيان عل    
  .والمتضمن توصيات بتعزیز دور المرأة في حفظ السلام والتخفيف من معاناتها في حالات الصراع وما بعد الصراع                               

 
استمع فيها إلى بيانات تدعو إلى توسيع نطاق                      یوليه   / تموز   ٢٥وعقد المجلس هاتين الجلستين على إثر جلسة عقدها في                     

وأدلت ببيانات آل من أنجيلا آينغ،            . مشارآة المرأة في عملية حفظ السلام وبناء السلام وجعلها عملية منهجية أآثر             
مساعد الأمين العام والمستشار الخاص بشأن القضایا الجنسانية والنهوض بالمرأة؛ ونولين هيزر، المدیر التنفيذي                                      

  .وق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة؛ وجين ميري غيهينو، وآيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام                           لصند 
 

  الأمن الغذائي في الصراعات المسلحة          
أبریل، وفي آخر یوم من فترة عمل آاثرین بيرتيني، والتي دامت عشر سنوات، عملت فيها في منصب                                    / نيسان  ٤في  

 العالمي، قدمت إحاطة إلى المجلس بشأن المعونة الغذائية في سياق تسویة                                 المدیر التنفيذي لبرنامج الأغذیة           
. الصراعات، مسلطة الأضواء على أفغانستان بوصفها أحدث مثال على نجاح المجتمع الدولي في منع حدوث مجاعة                                     

ة وتحقيق الاستقرار        وقالت إن المعونة الغذائية أبقت الناس على قيد الحياة وساعدت على إعادة بناء المجتمعات المحلي                                    
وقالت أیضا إن من المروع أن نعلم أن عدد الذین حوآموا من                . في البلدان والمناطق، علما بأنها آانت عملا خطيرا           

  .بين مرتكبي العنف ضد عمال المعونة الإنسانية ضئيل جدا                   
 

ن المعونة الغذائية في حالات             وفي حين أشاد أعضاء المجلس بعمل السيدة بيرتيني وبرنامج الأغذیة العالمي لاحظوا أ                               
وینبغي وضع         . الصراع مسألة حساسة للغایة، بل یمكن أن تؤثر مباشرة، إذا ما أسيئ استخدامها، في دیناميات العنف                 

نظم للتقليل من عمليات تحویل المعونة الغذائية مما یمكن أن یفاقم حالات التفاوت خلال الصراع وفي فترة ما بعد                                          
  . تحدید استراتيجيات للخروج من الصراع            وینبغي أیضا      . الصراع

 
  اللاجئون  

فبرایر بشأن حالة ما یزید على         /شباط؛ ٧٧قدم مفوض الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، السيد رود لوبرز، إحاطة في           
وقال إنه     .  مليون لاجئ، ومشرد في الداخل وعدیم جنسية وغيرهم من الأشخاص الذین هم محط اهتمام المفوضية                     ٢١
ولهذا الغرض، أآد أهمية إنهاء الصراع            .  العزم على تحقيق تقدم خلال هذه السنة للتوصل إلى حلول دائمة لهم              عاقد

وفي المناقشة التي تلت ذلك، أثار ممثلو الدول                  . المسلح وتفادي إقامة صلات لا مبرر لها بين اللاجئين والإرهابيين                
ویل مكتب المفوضية، وأهمية آفالة عدم استخدام المساعدة                    الأعضاء مجموعة من المسائل، بما في ذلك النقص في تم                 

  .الإنسانية بهدف تصعيد الصراع          
 

  الأسلحة الصغيرة   
أآتوبر الدول إلى إنشاء سجل وطني لسماسرة الأسلحة، وحثها                  / تشرین الأول  ٣١دعا المجلس في بيان رئاسي بتاریخ           

وفي حين أآد المجلس من جدید في بيانه أهمية                . على فرض عقوبات على أنشطة الاتجار غير المشروع بالأسلحة          
یمكن بها وضع حد للاتجار غير المشروع           الحظر على الأسلحة، اعترف أیضا بمسؤوليته عن بحث السبل التي               

  .بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة       
 



رب فيها المتكلمون عن         أآتوبر، أع  / تشرین الأول  ١١وصدر هذا البيان بعد جلسة مفتوحة دامت یوما آاملا عقدت في                
. ٢٠٠١دعمهم لبرنامج عمل مؤتمر الأمم المتحدة بشأن الاتجار غير المشروع بهذه الأسلحة المعقود في عام                         
  .واقترحوا أیضا وسائل یمكن أن یعزز بها المجلس دوره في منع استعمال الأسلحة الصغيرة في تصعيد الصراع                               

 
لأمين العام لشؤون نزع السلاح، في بيانها الافتتاحي تقریرا من الأمين العام                  وقدمت السيدة جایانثا دهانابالا، وآيلة ا        

ومن بين التوصيات الواردة في التقریر والتي حظيت بتأیيد واسع النطاق المقترحات المتعلقة بإنشاء                                   . بشأن الموضوع  
الجزاءات الخاضعة لسلطة         فضلا عن آلية دائمة لرصد حالات الحظر و           ،آليات دولية لتحدید الأسلحة والبحث عنها              

  .المجلس   
 

  الجزاءات   
 آانون     ١٨تم التأآيد على الدروس المستفادة ومواصلة بذل الجهود أمام المجلس في جلسات الإحاطة التي عقدها في                                    

دیسمبر رؤساء لجان الجزاءات التابعة للمجلس، المنتهية مدة ولایتهم، فيما یتعلق بالحالات في آل من أفغانستان                             /الأول
والعراق والكویت وأنغولا وليبریا، فضلا عن الفریق العامل المخصص المعني بمنع نشوب الصراعات وتسویتها في                                        

وناقش أیضا رؤساء اللجان الإجراءات ضد الدول                . أفریقيا والفریق العامل المعني بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام                        
بعد رفعها، في        ذي ینبغي أن یتخذه المجلس ضد منتهكي الجزاءات                  والأفراد الذین ینتهكون الجزاءات وبحثوا الموقف ال                  

  .جملة أمور أخرى   
 

  مسائل متنوعة     
  التقریر السنوي    

سبتمبر، اعتمد المجلس تقریره السنوي السابع والخمسين إلى الجمعية العامة، والذي یغطي الفترة من                              / أیلول  ٢٦في 
وقدم مساعد الأمين العام للشؤون            .(S/2002/1068 لوثيقة   ا  (٢٠٠٢یوليه    / تموز  ٣١ إلى    ٢٠٠١یونيه   / حزیران ١٦

 والذي شمل مقدمة تحليلية         ٢٠٠٢السياسية، السيد تولياميني آالوموه الشكل المنقح الذي وافق عليه المجلس في عام                       
الا  وأشاد ممثلو الدول الأعضاء في المجلس بالشكل الجدید بوصفه شكلا تحليليا وأیسر استعم                               . تلخص أنشطة المجلس      

وأقل تكلفة، غير أنهم أضافوا قائلين إنه یمكن إدخال المزید من التحسينات على التقریر، فضلا عن طرائق عمل                                         
  .المجلس وإجراءاته، وذلك بهدف تعزیز الشفافية والتعاون مع الهيئات الأخرى في الأمم المتحدة                            

  
   


